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(&} PROFIX Sp. z 0.0,
ul. Marywilska 34 | 03-228 Warsaw | Paland

DT-C2/d_zg/0331/03 tomna Las: 2023.09.13

(EN) EC/EU DECLARATION OF CONFORMITY {LV) EK/ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (HU) EK/EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZATA
(PL) DEKLARACIA ZGODNOSCI WE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACUA
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (C5) ES/EU PROH LASENI O SHODE
(EN) (PL) (RO} LV} (LT) (CS) (HU)
MANUFACTURER PRODUCENT PRODUCATOR RAZOTAIS GAMINTOJAS VYROBCE GYARTO

PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa

(EN) Person who was authorized to develop technical documentation: (LT) Asmuo jgaliotas parengti technine dokumentacija:

(PL) Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: (CS) Osoba opravnéna pfipravit technickou dokumentacji:

(RO) Persoana imputernicitad pentru pregatirea documentatiei tehnice: (HU} Mszaki dokumenticid elkészitésére meghatalmazott személy:
(LV) Persona atbildiga par tehniskds dokumentacijas sagatavosanu:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnow

(EM) Jig Saw (FL) Wyrzynarka (RO) Ferastrau vertical (LV]) Figlrzagis (LT) Sidlinis pjaklelis {C5) Elektricka vyrezavaci pila (HU) Szarofiirész
VULCAN Concept VZR402

15-556;
230V; S50Hz; 400 W: no: 3000/min; kl. 1l
52324 -....- 52821

(EN) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: (PL) Wymieniony powyie] przedmiot niniejszej
deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia
relevantd de armonizare a Uniunii; (LV) leprieks aprakstitais deklaracijas priekEmets athilst attiecigajam Savienibas saskapoianas tiesibu aktam (LT) Pirmiau aprasytas
deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sgjungos teises aktus: (CS) VySe popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s prisluinymi harmonizatnimi pravnimi
predpisy Unie: ([HU) & fent ismertetett nyilatkozat targya megfelal a vonatkozo unios harmonizacios jogszabalynak:

(EN) 2006/42/EC (O L 157, 9.6.2006, p. 24-86); 2014/30/EU (QJ L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of & June
2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (QJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110) change 2015/863/UE;

(PL) 2006/42/WE (Dz.U.L157 2 9.6.2006, str. 24—86 ); 2014/30/UE (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 79—106); 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, str. 88—110), zmiana 2015/863/UE;

(RO} 2006/42/CE (JO L 157, 9.6.2006, p. 24-86 ); 2014,/30/UE {JO L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (10 L 174, 1.7.2011, p. 88-110) schimbare 2015/863/UE;

(LV) 2006/42/EK {OV L 157, 9.6.2006., 24./86. lpp.); 2014/30/ES (OV L 96, 29.3.2014., 79./106. Ipp.); 2011/65/ES { 2011. gada 8. jonijs) par dafu bistamu vielu
izmantofanas ierobefotanu elektriskds un elektroniskas iekartds (OV L 174, 1.7.2011., 88./110. lpp.) maina 2015/863/UE;

(LT} 2006/42/EB {OL L 157, 2006 & 9, p. 24—86); 2014/30/ES (OL L 96, 2014 3 29, p. 79— 106 }; 2011/65/ES 2011 m. birfelio & d. dél tam tikry pavojingy mediagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo {(OL L 174, 2011 7 1, p. 88—110); pokytis 2015/863,/UE;

(C5) 2006/42/ES (UF. wast. L 157, 9.6.2006, 5. 24—86);  2014/30/EU (UF. vést. L 96, 29.3.2014, s. 79—106); 2011/65/EU ze dne &. fervna 2011 o omezeni poufivini
nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (UF. vést. L 174, 1.7.2011, 5. 88—110) zména 2015/863/UE;

(HU) 2006/42/EK (HLL 157., 2006.6.9., 24—86. 0.); 2014/30/EU (HL L 96., 2014.3.29., 79—106. o.); 2011/65/EK iranyelve (2011. jinius B.) egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazdsanak korlatozasaral (HLL 174., 2011.7.1., 88—110. 0.) valtozds 2015/863,/UE;

[EM) References to the relevant harmanised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is declared:

(PL) Odnissienia do adnosnych norm zharmaonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikaci technicenych, w stosunkw do ktarvch deklarowana jest zgodnosc;

[RO) Trimiteri la standardele armaonizate relevante folosite sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice in legdtura cu care se declard conformitatea;

(LV} Atsauces uz attiecigajiem izmantotajiem saskanctajiem standartiem vai uz citdm tehniskajam specifikacijam, attiecibd uz ko tiek deklaréta athilstiba:

(LT) Susijusiy taikyty damiyjy standarty nuoredos arba kity techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos:

(CS) Odkazy na pfisluiné harmonizované normy, které byly pouiity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichi zakladé se shoda prohladuje:

(HU} Az alkalmazott harmenizadlt szabvanyokra vald hivatkozas vagy az azokra az egyéb miiszaki leirasckra valé hivatkozds, amelyekkel kapcselatban megfeleldségi nyilatkozatot
tettek.

EN 62841-1:2015+A11:2022 EN 62841-2-11:2016+A1:2020

EN IEC 55014-1:2021 EN IEC 55014-2:2021 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 EN 61000-3-3:2013+A1:20194+A2:2021

IEC 62321-3-1:2013 IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:20134+AMD1:2017 |EC 62321-7-2:2017 IEC 62321-7-1:2015 IEC 62321-6:2015 IEC 62321-1:2013 |EC 62321-2:2013
IEC 62321-8:2017

.-.'.- F

s )
Mariusz Rﬂ?;gd-f} g
Petnomock Zorkqdu ds. Certyfikac)i

Regresentative of the Board for Certification

[EM} This declaration of cenformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer, [PL) Miniejsza deklaracia zpodnosc wydana zostaje na wylgeend edpowiedzialmodd
producenta. (RO} Prezenta declaratie de conformitate este emisd pe rdspunderea exclusivi a producitorului. (LV) 51 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada rafotdja atbildibu. [LT) 5i
atitikties deklaracija ifduota tik gamintojo atsakomybe. (€5} Toto prohlaieni o shodé wydal na viastni odpovédnost wrobce. (HU) E megfeleldségi nyilatkozat a gyartd kizarolagos
falelissépéra kerdl kibocsatasra.

Comespondence address KRS 0000075433

PROFIX LIMITED 5ad Rejenowy dla m. st Warszawy Bank Rozwoju Eksportu 5.4,
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INSTRUKCJA OBStUGI
WYRZYNARKA VZRA402
Instrukgja oryginalna

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEJSZA INSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysziego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Naleiy przeczytac wszystkie
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania oznaczone symbolem AN\ wszystkie
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych niZej ostrzeZen dotyczacych bezpieczenstwa
| wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa moze byc przyczyng porazenia
pradem elektrycznym, pozarui/lub powaznych obrazen.
lachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczjce
bezpieczenstwa, aby mocskorzystacznich wprzysztosci.
W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza

elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub
elektronarzedzie zasilane z akumulatora (bezprzewodowe).

OSTRZEZENIE! Ogdlne ostrzeienia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.

1.Bezpieczenstwo w miejscu pracy:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek i zlte oswietlenie przyczynia sie do
wypadkow.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w srodowiskach wybu-

chowych, tworzonych przez fatwo palne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzie wytwarzaiskry, ktdre mogg zapalic pytlub opary.

¢) Nie nalezy dopuszczac dzieci i obserwatorow do miejsc, w
ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi mozie
spowodowac utrate kontrolinad elektronarzedziem.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.

2.Bezpieczenstwo elektryczne:

a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy
w zaden sposdb nie nalezy przerabiac wtyczki. Nie nalezy
uzywac zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi
majacych przewdd z iyla uziemienia ochronnego. Brak
przerabek we wtyczkach i gniazdkach wityczkowych zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

b) Nalezy unikac dotykania powierzchni uziemionych lub
zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki
centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia
czesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko poraZenia
prqdemelektrycznym.

() Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
warunkow wilgotnych. W przypadku przedostania sie do
elektronarzedzia wody, wzrasta ryzyko poraZenia prgdem
elektrycznym.

d) Nie nalezy nadwerezac przewodow przytaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uiywac przewodu przylaczeniowego do
przenoszenia, ciagniecia elektronarzedzia lub wyciggania
wtyczkiz gniazdka. Nalezy trzymacé przewdd przylaczeniowy z

daleka od zrodet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody
przylqczeniowe zwiekszajq ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e} W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa sie na wolnym
powietrzu, przewody przytaczeniowe nalezy przediuzac
przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedfuzacza przeznaczonego do pracy na
wolnym powietrzu zmniejsza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym,

f] Zaleca sie podiaczenie urzadzenia do sieci elektryaznej
wyposazonej w wylacznik roznicowo-pradowy (RCD) o
pradzie wyltaczenia 30mA lub mniejszym.

g) W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napieciem
zasilania nalezy stosowad urzadzenie rdZnicowopradowe
(RCD). Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania prqdem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ogdlne ostrzeienia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
3.Bezpieczenstwo osobiste:

a) Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie
to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich
bezpieczeristwo.

b) Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowac co sie robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia,
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym
lub pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac
powazne osobiste obrazenia.

() Malezy stosowac wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zaktada¢ okulary ochronne. UZywanie w odpowiednich
warunkach wyposaZenia ochronnego, takiego jak maska
przeciwpyfowa, obuwie antyposiizgowe, kask lub ochronniki stuchu,
Zmniejszy osobiste obrazenia.

d) Nalezy unikac¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrodta zasilania i/lub przed podiaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie si¢ lub przeniesie sie
narzedzie nalezy upewnic sie, ze wylacznik elektronarzedzia
jest w pozycji wylaczony. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
na wytgczniku lub przyfqczenie elektronarzedzia do sieci zasilajqcef
przy Zatgczonym wytgczniku moie byc przyezyng wypadku.

e) Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usunac
wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajgeej sie czesci
elektronarzedzia moZe spowodowac osobiste obrazenia.

f) Nie nalezy wychyla¢ sie za daleko. Nalezy caly czas stac
pewnie i zachowad rownowage. Umozliwi to lepszq kontrole nad
elektronarzedziem wsytuacjach nieprzewidywalnych.

g) Nalezy odpowiednio sie ubierac. Nie nalezy nosi¢ luznego
ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wiosy,




ubranie i rekawiczki z dala od czesci ruchomych. Luzne ubrania,
bizuteria lub dfugie wlosy mogq zostac zaczepione przez czesci ruchome.

h) Jezeli urzadzenia s przystosowane do przyfaczenia
zewnetrznego odciagu pylu i pochianiacza pylu, nalezy
upewnic sie, Ze s one przylaczone i prawidtowo uzyte. Uzycie
pochfaniaczy pyfu moze zredukowac zagrozenia zalezne od zapylenia.

) Nie pozwdl, aby umiejetnosci uzyskane dzieki czestemu
korzystaniu z elektronarzedzia pozwolity Ci poczuc sie
pewnym siebie i zignorowac zasady bezpieczenstwa.
Nieostrozne dziatanie moze spowodowac powazne obrazenia w ufamku
sekundy.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
A bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.

4.Uzytkowanie i troska o elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wftasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszq przy obcigzeniu, na jakie zostafo zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli tacznik go nie
zatacza i nie wylqaza. Kazde elektronarzedzie, ktorego nie moZna
zatgczac lub wytqczac fqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

¢) Nalezy odtaczac wtyczke ze zrodta zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy< akumulator przed wykonaniem kazdej nastawy,
wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie zapobiegawcze
srodki bezpieczeristwa redukujg ryzyko przypadkowego rozruchu
elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwalac¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instrukcja na uzywanie elektronarzedzia. Elektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowac. Nalezy sprawdzac
wspotosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,
pekniecia czesci | wszystkie inne czynniki, ktore moga miec
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem
naprawic. Przyczyng wielu wypadkow jest niefachowy sposob
konserwacji elektronarzedzia.

f) Narzedzia tnace powinny byc ostre i czyste. Odpowiednie
utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza
prawdopodobienstwo zakleszczeniai utatwia obstuge.

g) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp. nalezy
stosowac zgodnie z niniejsza instrukcja, biorac pod uwage
warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposob, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowac niebezpieczne sytuacje.

h) W niskich temperaturach, lub po diuzszym okresie nie
uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez
obcigzenia na okres Kilku minut w celu wiasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

) Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac miekka, wilgotna
(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,
rozpuszczalnikow i innych srodkow mogacych uszkodzic
urzadzenie.

j) Elektronarzedzie nalezy przechowywad/ transportowac po
upewnieniu sie, ze wszystkie jego elementy ruchome s3
zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za
pomoca oryginalnych elementow do tego przeznaczonych.

k] Elektronarzedzie nalezy przechowywac w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac sie w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

m) Uchwyty i powierzchnie chwytne nalezy utrzymywac czyste i
wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne nie
pozwalajq na bezpieczne trzymanie i kontrole narzedzia w
nieoczekiwanych sytuagjach.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.
5.Naprawa:

a) Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne swoich
elektronarzedzi wykonuje Serwis PROFIX, co gwarantuje
najwyisza jakos¢ napraw oraz stosowanie oryginalnych czesci
zamiennych.

OSTRZEZENIE!

& Podczas pracy narzedziem elektrycznym zaleca sie zawsze
przestrzegac podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy, w
celu unikniecia wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub obrazenia mechaniczneqo.

OSTRZEZENIE!

WYRZYNARKA, szczegdlne wskazowki dotyczace
bezpieczneqo uzytkowania urzadzenia:

a) Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie robocze
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub na
wiasny przewod zasilajacy, elektronarzedzie nalezy trzymac
za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajgcej moze spowodowac przekazanie napiecia na czesci metalowe
elektronarzedzia, co mogfoby spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym.

b) Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadow poszukiwawczych
w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilajacych, lub
poprosic o pomoc administracje obiektu. Kontakt z przewodami
znajdujgcymi sie pod napieciem moze doprowadzic do powstania pozaru
i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego moze
doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociggowego
powoduje szkody rzeczowe.

¢) Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest. Azbest
powoduje chorobe nowotworowq.

d) Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci. Mieszanki
materiatow sq szczeqgdlnie niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze sie
zapalic lubwybuchngc.

e) Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Upewnic sie, czy
wszystkie zaciski mocujqce sq Scisniete i zweryfikowac, azeby nie byfo
przesadnego luzu. Zamocowanie obrabianego przedmiotu w urzqdzeniu
mocujgcym lubimadfe jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

f) Nalezy zawsze zakladac okulary ochronne i ochronniki stuchu.
Stosuj, kiedy jest to konieczne, odpowiednie srodki ochrony
osobistej:

- maske ochronna, w celu zmniejszenia zagrozenia wdychania
szkodliwego pytu,

A szuroftrész alapjaiban véve nem igényel specidlis karbantartasi
miveletet. Ugyanakkor a fiirészlap vezetdgorgdinek (2) iddszakos
megolajozasa meghosszabbitja az élettartamukat.

Rendszeresen ellendrizze a szurofiirész rogzito csavarjainak az allapotat.
Sziikség esetén huzzameg oket.

A munka végeztével ajanlatos sdritett levegdvel atfdjni a
szellozonyilasokat es a fiirészlap befogojat. Ez megelozi a csapagyak
sériilését, eltavolitja a motort hiitd friss levegd bevezetését akadalyozo
port.

A berendezést enyhén szappanos, nedves torlokendavel kell tisztitani,
majd szdrazra torolni.

Semmilyen tisztitdszert vagy olddszert ne haszndljon; sériilést
okozhatnakaberendezés miianyag elemeiben.

Ugyeljen arra, hogy nejusson be vizaszerszdm belsejébe.

TIPIKUS MEGHIBASODASOK ESAZOK ELTAVOLITASA:

Az elektromos szerszam nem kapcsol be vagy leall a miikodés

soran:

- ellendrizni, hogy a tapvezetek (9) megfelelden van csatlakoztatva és
vanaram;

- ellendriznia szénkefék allapotat és sziikseéq esetén cserélje ki dket.

FIGYELEM! Aszénkefék cseréjét kizdrolag szakember végezheti.

- Ha az elektromos szerszam annak ellenére nem mikodik, hogy
tapfesziiltségre van csatlakoztatva, kiildje el a berendezest a
garanciakartyan megadott cimen lévo szervizbe.

SZALLITAS:

A szuroflirészt a nedvesség, a por és az aprd részecskék okozta
szennyezodestol vedo szallité csomagolasban kell szallitani és tarolni,
kilonosen a szell6zd nyilasokat kell bebiztositani. A gép belsejébe keriilo
aprd részecskék a motor kdrosoddsdt okozhatjak.

GYARTO:
PROFIXSp.zo.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228 Warszawa

KORNYEZETVEDELEM:

FIGYELEM! A bemutatott jel azt jelenti, hogy ftilos az

elhaszndlt késziiléket haztartdsi hulladékokkal egyiitt

eltdvolitani (pénzbirsdg kockdzata). Az elektromos és

elektronikus késziilékben taldlhato veszélyes dsszetevik
negativ hatdssalvannak a természetes élovildgra és azemberi eqészségre.
A héaztartasnak hozza kell jarulnia az elhasznalt késziilék
ujrahasznositasahoz. Lengyelorszagban és Eurdpaban kidolgozas alatt
van, vagy mar létezik az elhasznalt késziilékek begyiijtési rendszere,
melynek keretein beliil a fenti kesziilek osszes érteékesitési pontja koteles
atvenni az elhasznalt keésziléket. Tovabba mas beqyujtési helyek is
lizemelnek.

JELEK:

A késziilek adattablajan és a tdjékoztatd matricakon lévo ikonok
magyardzata:

«A kesziilek elinditasa elott olvassa el a hasznalati
utmutatot»

«Mindig viseljen véddszemiiveget»

— «Porvédo maszkot kell haszndlni»

— «Fiilvedot kell hasznalni»

@IOI

I]g A PROFIX vallalat politikaja a termékek folyamatos fejlesztésén alapszik, ezért a vallalat fenntartja maganak a jogot a
termékek specifikaciojanak a modositasara a felhasznalo elozetes értesitése nélkiil. A hasznalati atmutatoban talalhato

képek kizarélag példaknak tekinthetdk és azok enyhén eltérhetnek amegvasarolt berendezés valé kinézetétol.
A jelen utmutatot szerzoi jogok védik. Annak masolasa/ sokszorositasa a Profix Sp. z o.0. vallalat irasos beleegyezése

nélkiil tilos.



vizsgdlati modszerrel tortént és felhaszndlhatok a szerszamok
osszehasonlitasara.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsdtas felhaszndlhaté a
kezdeti expozicio megallapitasara.

Figyelmeztetések:

Az elektromos szerszam tényleges hasznalata soran a rezgésszint és a
zajkibocsatds eltérhet a megadott értékektol, attol fiiggden, hogyan
hasznalja a szerszamot, kiillonosen fiigg a megmunkalt anyag tipusatol.
A kezeloszemély biztonsaga érdekében meq kell hatarozni a biztonsagi
intézkedéseket, melyek a valds hasznélat alatti expozicid megbecsiilésén
alapszik (figyelembe véve a mivelet Osszes folyamatat, amikor a
szerszam ki van kapcsolva, és amikor Gresjaraton van, a kioldasi ido
kivételével).

AMUNKAVEGZES MEGKEZDESEELOTT:

1. Gyozédjon meg rdla, hogy a tapforras paraméterei megegyeznek a
szurofiirész adattablajan megadott paraméterekkel.

2. Gy6z6djon meg réla, hogy a szurofiirész kapcsoldgombja kikapcsolt
dllashanvan.

3. Hosszabbité alkalmazasa esetén qy6zddjon meg rdla, hogy a
hosszabbitd paraméterei, a vezetékek keresztmetszete megfelel a
szuroftirész paramétereinek. A leheto legrovidebb hosszabbitot
javasolthasznalni. A hosszabbitot teljesen szétkell tekerni.

4. A mar megmunkalt faban torténd vagaskor vigyazzon az anyagban
levdidegen anyagokra, pl. szegek, csavarok stb.

m Afiirészlap behelyezése (Idsd a B abra)

A szuroflirészhez a kereskedelemben kaphatd minden U tipusa (B tipus a
Profix katalogus szerint) flirészlap hasznalhatd. A qyartok altal ajanlott
fureszlapok leggyakrabban kompletten, a rendeltetésiiktdl fiiggoen,
nagysagban és vagofog tipushan térhetnek el egymastol. A furészlap
csomagolasdn vagy a mellékelt szorolapon altalaban fel van tintetve az
egyes pengék rendeltetési célja. Maguk a flrészlapok szinjeloléssel is
rendelkezhetnek, eltérd szinnel megjelolve a kiilonb6zo vagottanyagot.

FIGYELEM! A fiirészlap beszerelése és minden karbantartdsi
miivelet végrehajtdsa eldtt gydzddjon meq réla, hogy a
szurofiiresz tapkdbele le van kapcsolva az dramforrdsrl.

A fiirészlap behelyezésekor véddkesztyiit kell viselni. A fiirészlap
megeérintésekor fenndll a sériilés veszélye.

Az érintésvédo burkolat (5) nyildsain keresztul lazitsa meg eqy
imbuszkulccsal (10) a flirészlap befogo rogzito csavarokat (4).

» Toljabe a kivalasztott flirészlapot (12) kifelé nézo fogazattal, a befogo
(3) nyilasaba ellenallasig, - ugy, hogy a fiirészlap hatoldala
megfeleléen fekiidjon a vezetogorgon (2). Hiuzza meg a rogzito
(savarokat.

FIGYELEM! Ellendrizze, hogy megfelelden rogzitette a fiirészlapot. A lazan
dllo fiirészlap kieshet és testi sériilést okozhat a kezeldszemélyben.

» Afirészlap kioldasahoz forditott sorrendben kell eljarni.
m Fiirésztalp beallitasaferdevagashoz (lasdaC. dbrat)
FIGYELEM! A firésztalp vdgadsi szogének madositdsa elott
f i E gydzddjon meg rdla, hogy kihtzta a szdrofiirész tdpkdbelt a
hdldzati aljzatbdl.
A szlrofiirész talpa (1) gyarilag kozépsd allasra van dllitva (0°).
Ferdevagdshoz lazitsa meqg a flirésztalp rogzitd csavarokat (13) az

imbuszkulccsal (10). A flirésztalp enyhe elore tolasaval beallithatja a
kivant szoget 0’ - 45 tartomanyban a ferdeszdg skala (15) segitségével.
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A beallitast kovetden huzza hatra a flrésztalpat (1), a vezetdqorgd
rogzitest (14) tolja elore és hiizzameq a csavarokat (13) imbuszkulccsal.

FIGYELEM! Ellendrizze, hogy a szirofiirész talpa
mozdulatlan-e. A mozgd, meglazult talp munkavegzés sordn
bekdvetkezd balesethez vezethet.

A munkatalp beallitasa végeztével rogzitse az imbuszkulcsot a
tapkabelen (9) kialakitott helyre.

FIGYELEM!
A A szirdfiirészt nem szabad leszerelt vagy fel nem csavarozott

talppal haszndlni.
m Forgacsporésfémporelszivasa
(satlakoztassa a forgdcselszivo aljzatra (11) a porszivo
szivocsatlakozasat a keletkezo forgacsok és reszelékek alapos elszivasa
céljabol. A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalt anyag

begyiijtésére. Elszivas nélkiili munkavéqgzés soran a keletkezd forgdcs
eltakarjaavagasvonalat.

FIGYELEM! A porszivofejek csatlakoztatdsa eldtt gyozadjon
meq rola, hogy kihuzta a szuroftirész tapkdbelt a hdlozati
aljzatbol.

HASZNALAT:

m Bekapcsolas/kikapcsolas

» Azelektromos szerszam bekapcsoldsahoz nyomja meg a kapcsolot (6)
éshagyjalenyomva.

* A kapcsolo bekapcsolt pozicioba torténo rogzitésehez nyomja meg a
kapcsoldzart (7).

« Az elektromos szerszam kapcsoldjanak (6) kikapcsolasahoz, vagy

amikos a zar (7) blokkolva van, nyomja meq roviden azt, majd teqye
szabadda.

HASZNALATTAL KAPCSOLATOS UTASITASOK:

Aszurofliresz hasznalataval kapcsolatos alapveto szabalyok:

» Amunkavégzéstavagasvonal bejelolésevel kell kezdeni.

« Az anyagot mérsékelt erot kifejtve kell elvagni, ne tegye ki a flirészt
tulzott terhelésnek;

« Aszuaroflrészre kifejtett tulzott terhelés a fiirészlap le-fel mozgasanak
alassulasat vagy lealldsat, és ezaltal a vagds lassuldsat vaqy ledllitasat
okozhatja;

« Vagas soran a flrész talpanak teljes feliiletével érintkeznie kell a
megmunkaltanyaggal;

 Formaidom kemeény anyagban valo kivagasa elott elobb furjon egy
lyukat az anyagba, ami lehetové teszi a fiirészlap behelyezését.
Ellenkezo esetben fenndll a visszartgas és a flirészlap eltérésének a
kockazata;

« Eles szdget alkot6 vonal vagy kis sugard ivekbél allé vonal végasakor
lehetoleg keskeny flirészlapot hasznaljon és kapcsolja ki az
ingamozgast eldsegitd fejet;

* Fémvdgasakor javasolt eqy hiitd-kendanyag felhorddsa a vagdsvonal
hosszaban.

TAROLAS ES KARBANTARTAS:

A furo-csavarozot gyermekektol elzarva kell tarolni, tiszta allapotban
tartani, ovni a nedvességtdl és a portol. A tarolasi feltételeknek
lehetetlenné kell tenniiik a gép mechanikus seriiléset és a karos légkori
tényezok hatasat.

- rekawice ochronne, kiedy brzeszczot jest w ruchu i manipuluje
sie chropowatym materiatem.
g) Nalezy uwazac, by stopa regulowana (1) podczas ciecia byia
doktadnie zamocowana. Zablokowany brzeszczot moze sie ztamac
Jub doprowadzic do odrzutu.

h) Nalezy uzywac jedynie nie uszkodzonych brzeszczotow bez
zarzutu. Skrzywione lub tepe brzeszczoty mogq sie ztamac lub
spowodowacsite zwrotng.

i) Elektronarzedzie uruchomic przed zetknigciem brzeszczotu
z materiatem. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczeristwo
odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje sie w obrabianym przedmiocie.

j) Nalezy trzymac rece z daleka od zakresu ciecia. Nie wsuwac
ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z brzeszczotem
istnieje niebezpieczeristwo zranienia sie.

k)] Po zakonczeniu pracy nalezy wytaczyc elektronarzedzie.
Brzeszczot mozna wyprowadzic z obrabianego materiatu

wtedy, gdy znajduje sie on w bezruchu. Wten sposéb uniknie sie
odrzutuimoznaodfoZyc bezpiecznie elektronarzedzie.

|) Nalezy odtaczac maszyne od sieci elektrycznej podczas
przerwy w pracy, podczas wymiany brzeszczotow, remontu,
czyszczenia lubregulacji.

m) Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
przewodem zasilajacym. Nie nalezy dotykac uszkodzonego
przewodu; w przypadku uszkodzenia przewodu podczas
pracy, nalezy wyciagnac wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszajq ryzyko porazenia prqdem.

UWAGA! Jezeli przewdd zasilajqcy nieodfqczalny ulegnie uszkodzeniu, to

powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w specjalistycznym zaktadzie

naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
zagrozenia.

BUDOWAIPRZEZNACZENIE WYRZYNARKI:

Wyrzynarka brzeszczotowa jest urzadzeniem w drugiej klasie
ochronnosci (podwdjna izolacja) i jest napedzana silnikiem
jednofazowym.

Wyrzynarka stuzy do wykonywania cie¢ i wykrojow w drewnie i
materiatach pochodnych, tworzywach sztucznych, metalu, ptytach
ceramicznych i gumie. Proces ciecia jest realizowany za pomoca
odpowiedniego brzeszczotu, dostosowanego do obrabianego materiatu.

Urzadzenie jest przystosowane do wykonywania cieC prostych i
ukosnych, pod katem do 45°. Przeznacza sie do prac domowych i nie
nadaje sie do dtugotrwatych robot w ciezkich warunkach.

Nie wolno wykorzystywac narzedzia do wykonywania prac
wymagajacych zastosowania profesjonalnego urzadzenia.
Kazde uzycie wyrzynarki niezgodne z przeznaczeniem podanym wyzej
jest zabronione i powoduje utrate gwarancji oraz brak odpowie-
dzialnosci producenta za powstate w wyniku tego szkody.

Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika
zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody
wyrzadzone uzytkownikowiiotoczeniu.

Poprawne uzytkowanie wyrzynarki dotyczy takze konserwacji,
sktadowania, transportuinapraw.

Wyrzynarka moze by¢ naprawiana wytacznie w punktach serwisowych
wyznaczonych przez producenta. Urzadzenia zasilane z sieci powinny
by¢ naprawiane tylko przez osoby uprawnione.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie

wyeliminowac okreslonych czynnikow ryzyka resztkowego. Ze wzgledu

na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapi¢ nastepujace

niebezpieczenstwa:

- Dotkniecie brzeszczotu w trakcie pracy w nieostonietym obrebie

wyrzynarki;

- Oparzenie przy wymianie brzeszczotu. (Podczas pracy brzeszczot

bardzo sie rozgrzewa, Zzeby unikna¢ oparzenia przy jego wymianie nalezy

stosowac rekawice ochronne);

- Odrzucenie przedmiotu obrabianego lub czesci przedmiotu

obrabianego;

- Pekniecie/ztamanie brzeszczotu;

- Uszkodzenia stuchu w wypadku niestosowania koniecznej ochrony
stuchu;

- Szkodliwe dla zdrowia emisje pytow drzewnych w przypadku

wykonywania pracw zamknietych pomieszczeniach.

KOMPLETACJA:
«  Wyrzynarka-1szt.
« Brzeszczotdodrewna-1szt.

» Kluczimbusowy-1szt.
* Instrukgja obstugi- 1szt.
« Kartagwarancyjna-1szt.

ELEMENTY URZADZENIA:
Numeracja elementow urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia
graficznego umieszczonego nastronie 2 instrukgji obstugi:

Rys.A: 1.Stoparegulowana(0"-45)
2. Rolka prowadzaca
3. Uchwyt do brzeszczotow
4. Wkrety mocujace uchwytu
5. Ostona antykontaktowa/Pokrywa do odsysania widrow
6. Wtacznik
7. Przycisk blokady wiacznika
8. Rekojesc
9. Przewod zasilajacy
10. Klucz imbusowy
11. Odciag wiorow (gniazdo do podtaczenia odkurzacza)
Rys.B: 12. Brzeszczot
Rys.C: 13. Wkrety mocujace stope
14. Mocowanie rolki prowadzacej

15. Skala kata ukosu
DANE TECHNICZNE:
Napiecie znamionowe 230V
(zestotliwos¢ znamionowa 50 Hz
Moc znamionowa 400 W
Predkosc bez obcigZenia n, = 3000/min
Dtugosc skoku 18 mm
Gtebokosc ciecia: il 22100
stal 6mm
Ciecie pod katem 0'-45
Klasa sprzetu /159
Masa wtasna 1,8 kg
Dlugosé przewodu zasilajacego 2m
Poziom cisnienia akustycznego (LpA) | 86 dB(A)




tolerancja pomiaru KpA 5dB(A)
Poziom mocy akustycznej (LwA) 94 dB(A)
tolerancja pomiaru KwA 5 dB(A)

Wibracja wg EN 62841-2-11 deciedrewnaa,, | 7,15m/s’

(tolerancja pomiaru K=1,5m/s’) | ciecie metalua,, | 7,63 m/s’

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do
innych zastosowar lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie
bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom wibracji moze odbiegac
od podanego.

Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspozycji
na wibracje podczas catego czasu pracy. Nalezy wprowadzic dodatkowe
srodki bezpieczenstwa, majace na celu ochrone operatora przed
skutkami ekspozycji na wibracje, np.: konserwacja elektronarzedzia i
narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklarowana catkowita wartos¢ drgan i deklarowane wartosci emis;i
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze standardowa metodg badawcza |
moga by¢wykorzystane do poréwnania jednego narzedzia zinnym.
Deklarowane wartosci catkowite drgan i deklarowane wartosci emis;i
hatasu mozna wykorzystac we wstepnej ocenie narazenia.

Ostrzezenia:

Wibracje i emisja hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania
elektronarzedzia moga rdzni¢ sie od deklarowanych wartosci w
zaleznosci od sposobu, w jaki narzedzia sa uzywane, w szczegolnosci od
rodzaju obrabianego przedmiotu.

Nalezy okreslic srodki bezpieczenstwa w celu ochrony operatora, ktére
opieraja sie na oszacowaniu narazenia w rzeczywistym stanie
uzytkowania (biorac pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjneqo,
takie jak czasy, w ktorych narzedzie jest wytgczone i kiedy pracuje na
biegu jatowym za wyjatkiem czasu wyzwalania).

PRZYGOTOWANIE DO PRACY:

1. Upewnic sie, ze Zrodfo zasilania ma parametry odpowiadajace
parametrom wyrzynarki podanym na tabliczce znamionowej.

2. Upewnicsie, ze whacznik wyrzynarki jest w pozycji wytaczenia.

3. W przypadku pracy z przedtuzaczem nalezy upewnic sie, ze
parametry przediuzacza, przekroje przewoddw, odpowiadaja
parametrom wyrzynarki. Zaleca sie stosowanie jak najkrotszych
przedtuzaczy. Przedtuzacz powinien byc catkowicie rozwiniety.

4, W przypadku ciecia juz obrabianego drewna uwazac na ciata obce,
np.gwozdzie, wkrety itd.

®m Montazbrzeszczotu (patrzrys.B)

Do wyrzynarki moga byc stosowane wszelkie dostepne w handlu
brzeszczoty z koncowka typu U (typ B wg katalogu Profix). Brzeszczoty
oferowane przez producentow najczesciej w kompletach, w zaleznosci
od przeznaczenia, mogq rdznic sie wielkoscia i rodzajem uzebienia
tnacego. Na opakowaniu kompletu brzeszczotow lub w zataczonej ulotce
producent zwykle informuje o przeznaczeniu poszczegolnych ostrzy.
Same brzeszczoty moga by¢ ponadto oznakowane kolorami, réznymi dla
roznych materiatow przewidzianych do ciecia.

UWAGA! Przed montazem brzeszczotu i wszystkimi pracami

A konserwacyjnymi nalezy upewnic sie, ze przewad zasilajqcy
wyrzynarki jestodfqczony od Zrédtazasilania.

Przy montazu brzeszczotu nalezy nosi¢ rekawice ochronne. Przy

dotknieciu brzeszczotuistnieje niebezpieczeristwo zranieniasie.

» Przez otwory w ostonie antykontaktowej (5) poluzowac wkrety
mocujace uchwyt brzeszczotu (4) za pomoca kluczaimbusowego (10).

» Wsuna¢ wybrany brzeszczot (12), uzebieniem skierowany na
zewnatrz, w rowek uchwytu (3) do oporu, - tak, aby grzbiet
brzeszczotu byt prawidtowo osadzony w rolce prowadzacej (2).
Dokreci¢ wkrety mocujace.

UWAGA! Nalezy skontrolowac, czy brzeszczot jest dobrze osadzony. Luzny

brzeszczot moZe wypascizranic obstugujqcego.

W celuzwolnienia brzeszczotu, nalezy postepowac odwrotnie.

m Ustawianie stopy wyrzynarkido cieciaskosnego (patrzrys. C)

UWAGA! Przed zmianq kqta ustawienia stopy wyrzynarki
& nalezy upewnic sig, ze przewdd zasilajqcy wyrzynarki jest
odtgczony od Zrodta zasilania.
Stopa wyrzynarki (1) jest ustawiona fabrycznie w potozeniu Srodkowym
(0°). Na potrzeby przecinania skosneqgo nalezy poluzowac wkrety
mocujace stope (13) za pomoca klucza imbusowego (10). Po lekkim
przesunieciu stopy do przodu mozna ustawic ja pod katem w zakresie od
0° - 45’, postuguijac sie skala (15). Po odpowiednim ustawieniu, nalezy
przesunac stope (1) do tytu a mocowanie rolki (14) do przodu i dokrecic
wkrety (13) kluczem imbusowym .
UWAGA! Nalezy skontrolowac, czy stopa wyrzynarki jest
A dobrze unieruchomiona. Ruchoma, poluzowana stopa moze
stac sie przyczynq wypadku podczas pracy.
Po zakonczeniu requlacji stopy, nalezy klucz imbusowy umiesci¢ na
powrotw gniezdzie znajdujacym sie przy przewodzie zasilajacym (9).

UWAGA!
Nie wolno uzywac wyrzynarki ze zdemontowanq lub nie
dokreconq stopq.

m Odsysanie wiorow i opithkow

Do gniazda odciggu widréw (11) mozna dotaczy¢ koncowke ssaca
odkurzacza umozliwiajaca doktadne odsysanie widrow i opitkow.
Odkurzacz musi by¢ zdatny do obrabianego materiatu. W trakcie pracy
bez odsysania struzyny beda zastaniaty widok linii ciecia.

UWAGA! Przed dofqczeniem koricowki odkurzacza nalezy
upewnic sie, Ze przewad zasilajgcy wyrzynarki jest odtgczony
odZrddfazasilania.

0BStUGA:

m Wiaczanie/wylaczanie

» W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy nacisnac wiacznik (6) i
trzymacd wcisniety.

» Aby zablokowac wiacznik w pozycji wiaczonej nalezy weisnac blokade
wiacznika (7).

» W celuwylaczenia elektronarzedzia, nalezy wkacznik (6) zwolnic, lub

gdy jest on unieruchomiony przyciskiem blokady (7), nacisna¢ go
krotkoinastepnie zwolnic.

WSKAZOWKIDOTYCZACE PRACY:
Podstawowe zasady prawidtowego postugiwaniasie wyrzynarka:
» Prace rozpoczynacod zaznaczenia linii cieciana materiale.

* Nalezy przecina¢c materiat stosujac umiarkowany nacisk, nie
dopuszczacdo nadmiernego ohciazenia wyrzynarki.

» Nadmierny docisk wyrzynarki moze spowodowac zwolnienie lub
przerwanie ruchu posuwisto-zwrotnego, co prowadzi do zwolnienia

k) A munka végeztével kapcsolja ki az elektromos szerszamot.
Afiirészlapot akkor lehet kivezetni amegmunkalt anyagbal,
amikor az mar teljesen leallt. Lzzel elkeriili a visszartgdst és
biztonsdgosan félreteheti az elektromos szerszamot.

|) Kapcsolja le gépet az elektromos halozatrol a munkavégzés
soran tartott sziinet alatt, a flireszlapok cseréjekor, a gép
javitasa, tisztitasa és beallitasa elott.

m) Nem szabad az elektromos szerszamot sériilt tapkabellel
hasznalni. Nem szabad megérinteni a seériilt kabelt; a
tapkabel munkavégzés kozben bekovetkezo seriilése esetén
azonnal huzza ki a tapkabelt a halézati aljzathdl. A sériilt
tdpkabel fokozza az dramiités kockazatat.

FIGYELEM! Ha megsériil a nem cserélhetd tapkabel, akkor azt a gydrtondl
vagy szakszervizben elérhetd specidlis kdabellel kell kicserélni.

ASZUROFURESZFELEPITESEES RENDELTETESE:

A sziroflirész eqy Il. érintésvédelmi osztalyu (kettos szigetelés) és
kommutatoros motorral meghajtott.

A szlrofiirész faban es faalapu anyagokban, mianyagban, fémben,
csempéken és gumiban végzett kivagasok és szabdsok elvégzésére
szolgdl. A vdgds a megmunkalt anyag szerint kivalasztott megfeleld
furészlappal torténik. A szerszam egyenes és 45°-os ferdevagasra

alkalmas. Hazi munkalatokra szolgal. A berendezés nem alkalmas nehéz
feltételek mellett, hosszuideig torténd munkavégzésre,

Tilos a szerszamot olyan munkalatokhoz hasznalni, amelyek
professziondlis szerszam hasznalatat igénylik. A szdrof(irész
minden fentebb megadott rendeltetéstdl eltérd haszndlata tilos és az a
garancia elvesztését eredményezi, illetve felmenti a qyartét az
ilyennemu hasznalat okozta karok felelossége alol.

A berendezés sajatkezii atalakitasa felmenti a gyartot a felhasznaloban
esa kornyezetben keletkezett seriilések s karok felelassége alol.

A szurdflrész helyes haszndlata kiterjed annak karbantartasara,
tarolasara, szallitasara és javitasara.
A szuroftirész kizarolag a gyarto altal kijelolt szakszervizekben javithato.
Az elektromos halozatrol taplalt berendezéseket kizardlag erre
feljogositott személyek javithatjak.
A rendeltetésszerii felhasznalas ellenére sem lehet teljesen kizarni a

rezidudlis kockdzati tényezdket. A gép szerkezetére és felépitésére valo
tekintettel a kovetkezd veszélyek |éphetnek fel:

- A fiirészlap megérintése a munkavégzés soran a szlréfiirész nem
védett teriiletén;

- Egési sériilés a fiirészlap cseréjekor. (A munkavégzés soran a fiirészlap
rendkivill felhevill, az éqési sériilések elkeriilése végett a flirészlap
cseréje soran vedokesztylt kell viselni);

- A megmunkalt anyag vagy a megmunkalt anyag darabjanak a
visszaverodeése;

- Aflirészlap megrepedése/eltorese;

- Hallaskdrosodas a sziikséges fiilvédo viselésének az elhanyagoldsa
esetén;

- Egészségre karos faporok kibocsdtasa zart helyiségben végzett
munkalatok soran.

TARTOZEKOK:
o Szuroflirész-1db
+ Fafiirészlap-1db
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o Imbuszkulcs-1db
« Hasznalatiutasitasok-1db
» Garanciakartya-1db

ABERENDEZES ELEMEI:

A berendezés elemeinek a szamozdsa a haszndlati utmutato oldalain 2-3
bemutatott abrakravonatkoznak:

A.abra: 1. Allithato fiirésztalp (0° - 45")
2. Vezetdgorgo
3. Flirészlap befogo
4, Befogo rogzito csavarok
5. Erintésvédd burkolat/Forgdcselszivé fedél
6. Kapcsologomb
7. Kapcsologomb reteszelo
8. Markolat
9. Tapkabel
10. Imbuszkulcs
11. Forgdcselszivas (porszivo csatlakozdaljzat)
B. abra: 12. Fiirészlap
(. abra: 13. Firésztalp rogzitd csavarok
14. Vezetogorqo rogzitése
15. Ferdeszog skala

MUSZAKI ADATOK:

Névleges fesziiltség 230V
Névleges frekvencia 50 Hz
Névleges teljesitmeény 400 W
Terhelés nélkiili sebesség n, = 3000/perc
Lokethossz 18 mm
Vagasi szig 0°-45

pe e fa 55 mm
Vagasi melység ,

acél 6 mm

Erintésvédelmi osztaly I/[C
Sajat tomeg 1,8 kg
Tapkabel hossza 2m
Zajnyomasszint (LpA) 86 dB(A)
Mérési tolerancia KpA 5 dB(A)
Zajteljesitmeény (LwA) 94 dB(A)
Mérési tolerancia KwA 5dB(A)

EN 62841-2-11 szerinti vibraci6 | Fiba vagas a, , 7,15 m/s’
(mérési tolerancia K=1,5 m/s Fémbe vagasa,, | 7,63 m/s’

A megadott rezgésszint az elektromos szerszdm alapvetd
felhasznaldsaira vonatkozik. Ha az elektromos szerszam mads célokra
vagy mas munkaeszkozokkel keriil felhasznalasra, valamint nem lesz
megfelelden karbantartva, a rezgesszint eltérhet a megadott szinttol. A
fentmegadott okok a teljes munkaidd alatt fokozhatjak a rezgésszintet.

Tovabbi ovintézkedéseket kell bevezetni a kezeldszemély rezgés
expoziciotol valo védelme érdekében, pl. az elektromos szerszamok és a
munkaszerszamok karbantartasa, a kezek megfelelo homérsekletenek a
biztositasa, a munkalatok sorrendjének amegallapitdsa.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsatas mérése szabvanyos

vizsgalati modszerrel tortént és felhasznalhatok a szerszamok
dsszehasonlitdsara.



munkahoz sziikséges teljesitmény fiiggvényében hasznaljon

elektromos szerszamokat! A megfeleld elektromos szerszam jobb
miikodest és biztosabb terhelést tesz lehetdve.

b) Tilos az elektromos szerszam hasznalata, ha a kapcsolo nem
inditja el és nem allitja meg a szerszamot! Minden elektromos
szerszam, amely nem indul el vagy nem dll meg, veszélyes és meg kell
Jjavitani!

¢) Minden beallitas, alkatrészcsere vagy tarolas elott huzzakia
csatlakozo dugot az elektromos szerszam haldzati
aramforrasabél és/vagy vegye ki az akkumulatort! fzek a

biztonsdgi intézkedések csokkentik az elektromos dram véletlenszeri
bekapcsoldsdt.

d) A hasznalaton kiviili elektromos szerszamot gyermekektol
tavol kell tarolni, és nem szabad kolcson adni olyan
szemelyeknek, akik nem ismerik az elektromos szerszamot
vagy nem olvastak el annak hasznalati utasitasait! Az
elektromos szerszam veszélyes, ha tapasztalat nélkiili személy
haszndlja!

e) Az elektromos szerszamot karban kell tartani! Ellenorizni
kell a mozgasban lévo alkatrészek vonalbeallitasat vagy
zavarat, az alkatrészek torését és egyéb tényezoket, melyek
befolyasolhatjak az elektromos szerszam miikodését! Ha
rongalodast észlelink, az elektromos szerszamot még
hasznalat elott meg kell javitani! Szdimos baleset oka az
elektromos szerszdm nem megfeleld karbantartdsa.

f) A vagdszerszamok élesek és tisztak kell legyenek! A
vagaoszerszamok éles alkatrészeinek karbantartdsa csokkenti az
anyagba torténo beakadds kockdzatdt és megkdnnyitik a haszndlatot.

g) Az elektromos szerszamot, a berendezest, a
munkaszerszamokat, stb. jelen utasitasoknak megfeleléen
kell hasznalni, figyelembe véve a munka jellegét és
felteteleit. Az elektromos szerszdm rendeltetésétdl eltérd haszndlata
veszélyes helyzeteket okozhat.

h) Alacsony homérsékleten vagy hosszabb hasznalaton kiviili
idoszakot kovetden ajanlott az elektromos szerszam teher
nélkili elinditasa néhany percre a kendanyag atviteli
mechanizmusba torténo helyes elosztasa érdekében.

i) Az elektromos szerszam tisztitasahoz puha, nedves (nem
vizes) rongyot és szappant hasznaljon! Ne hasznaljon
benzint, olddszert vagy egyéb anyagokat, amelyek
karosithatjak a berendezést!

j) Az elektromos szerszamot c¢sak azutan lehet
tarolni/szallitani, miutan megbizonyosodtunk arrol, hogy
minden mozgo eleme rogzitésre eés biztositasra kerult a
rogzitésre szant eredeti elemek segitségével.

k) Az elektromos szerszamot szaraz helyen kell tartani, védve a
portol és anedvességtol.

) Az elektromos szerszam szallitasa az eredeti csomagolashan
torténhet, megvédve ezaltal amechanikaisériilésektol.

m)A markolatot és a fogofeliileteket tisztan, olaj- és
kenoanyagtol mentesen kell tartani. A csuszos markolatok es
fogofeliiletek lehetetlenné teszik a szerszam biztonsagos
fogasat ésfeliigyeletétaz esetleges varatlanszituacidkban.
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FIGYELMEZTETES! A szerszam biztonsagos
A hasznalataravonatkozd figyelmeztetések.
Javitas:

a) Az elektromos szerszamok garancialis és garancia utani
javitasat a PROFIX Szerviz végzi, ami garantalja a javitas
kivalo minoséegét és azeredeti alkatrészek hasznalatat.

FIGYELMEZTETES!

A Az elektromos szerszammal végzett munka soran mindig
be kell tartani az alapveté munkabiztonsagi szabalyokat a
tiz, az dramiités vagy a mechanikus sériilés elkeriilese
végett.

FIGYELMEZTETES!
SZUROFURESZ, a berendezés biztonsagos

hasznalataravonatkozo kiilonleges utmutatok:

a) Olyan munkavégzés soran, ahol a munkaszerszam rejtett
elektromos vezetékbe vagy a sajat tapkabelbe akadhat, az
elektromos szerszamot a markolat szigetelt feliileténél kell
fogni. A tdpvezetékkel valo érintkezés sordn az elektromos szerszdm
dsszes fém eleme fesziiltséq ald keriilhet, ami dramiitést okozhat.

b) Megfeleld faldetektort kell hasznalni a falban lévé
vezetekek lokalizalasahoz, vagy kikerni a létesitmeny
fenntartojanak a segitségét. A fesziiltség alatt lévo vezetékek
megérintése tiizet és dramiitést okozhat. A gdzvezeték sériilése
robbandshoz vezethet, A vizvezeték sérlilése anyagot kdrokat okoz.

¢) Tilos azbeszt tartalmi anyagokat megmunkalni. Az azbeszt
daganatos megbetegedéseket okoz.

d) A munkavégzés helyén rendet kell tartani. Az anyagok
keverékei kiilonosen veszélyesek. A kinnytfém por megqyulladhat
vagy felrobbanhat.

e) Biztositsa be a megmunkalt anyagot. Gydzodjon meg rola, hogy
minden befogd be van nyomva és ellendrizze, hogy nincs tul nagy

hézag. A megmunkdlt anyag régzitése a rogzitéberendezésen vagy a
satuban biztonsdgosabb, mint azt a kézben tartani.

f) Minden esethen véddszemiiveget és fiilvédot kell viselni. Ha
szilkséges, hasznaljon megfelelo egyénivedoeszkozoket:
-véddmaszkot a karos por belégzésének a csokkentéséhez,

- védokesztylit, ha a flrészlap mozgasban van és durva anyagon
dolgozik.

g) Ugyeljen arra, hogy a szabalyozhaté talp (11) pontosan
rogzitve legyen a vagas soran. A beragadt flirészlap eltorhet vagy
visszartighat.

h) Kizarolag ép, sériilésektol mentes fiirészlapot szabad
hasznalni. Az elferdiilt vagy tompa furészlap eltorhet vagy
visszartghat.

) Azelektromosszerszamot azelott kell bekapcsolni, mielotta
flirészlap érintkezik a megmunkalt anyaggal. Fllenkezd
esetben fenndll a visszarigds kockdzata, amikor a szerszdm elakad a
megmunkdlt anyagban.

j) Tartsa tavol a kezét a vagasi tartomanytol. Ne tolja be a
kezeit a megmunkalt anyag ala. A firészlappal vald
érintkezéskor fenndll a testisériilés veszélye.

lub przerwania procesu ciecia.

* Przy cieciu, stopa pilarki caty powierzchnig powinna przylegac do
materiatu obrabianeqgo.

« Wycinanie otworu ksztattowego w twardych materiatach, nalezy
poprzedzi¢ wywierceniem otworu, umozliwiajacego wsuniecie
brzeszczotu. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo
odrzutuiztamania brzeszczotu.

* Przy cieciu linii tworzacych ostry kat lub potaczonych fukiem o matym
promieniu, nalezy stosowacnajlepiej waskie brzeszczoty.

« /e wzgledu na rozgrzewanie sie materiatu nalezy przy cieciu metali
nanosi¢ wzdtuz linii ciecia Srodki chtodzaco-smarujace.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA:

Maszyne nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dziedi,
utrzymywacw stanie czystosci, chronic przed wilgocia i zapyleniem.

Warunki przechowywania powinny wyklucza¢ mozliwoé¢ uszkodzen
mechanicznych oraz wptyw czynnikdw atmosferycznych.

Zasadniczo wyrzynarka nie wymaga specjalnej obstugi i konserwacgji.
Jednak okresowe naolejenie rolki prowadzacej (2) zapewni jej dtuzsza
trwatosc,

Nalezy reqularnie kontrolowac stan wkretow mocujacych korpus i stope
wyrzynarki.W razie potrzeby dokrecic.

Po pracy zaleca sie przedmuchanie sprezonym powietrzem otworow
wentylacyjnych i uchwytu brzeszczotu. Zapobiegnie to uszkodzeniom
tozysk, usunie pytblokujacy doptyw powietrza chtodzacegossilnik.
Korpus nalezy czysciC przy pomocy czystej, wilgotnej Sciereczki z
niewielkg iloscig mydta, wycierajac nastepnie dosucha.

Nie uzywac zadnych srodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikow —moga
one uszkodzic czesci urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda.

TYPOWEUSTERKI 1 ICH USUWANIE:

Elektronarzedzie niewlaczasie lub przerywa prace:

- sprawdzic czy przewod zasilajacy (9) jest prawidtowo podtaczony oraz
doptyw pradu do gniazda zasilajaceqo;

- sprawdzic stan szczotek weglowych i w razie potrzeby wymienic.

UWAGA! Wymiane szczotek weglowych moze wykonac tylko uprawniony

elektryk.

- jezeli elektronarzedzie nadal nie dziata, pomimo Ze jest zasilane
napieciem i ma niezuzyte szczotki weglowe, nalezy je wystac do

Serwisunaprawczego na adres podany w karcie gwarancyjnej.

TRANSPORT:

Maszyne transportowac i sktadowac w opakowaniu chronigcym przed
wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektow, zwlaszcza nalezy
zabezpieczyc otwory wentylacyjne. Drobne elementy, ktore dostang sie
wewngtrz obudowy mogq uszkodzic silnik.

PRODUCENT:
PROFIX Sp.zo.0., ul. Marywilska 34,03-228 Warszawa

OCHRONA SRODOWISKA:

UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
Zuzytego sprzetu fqcznie z innymi odpadami (z zagroZzeniem
karq grzywny). Skfadniki niebezpieczne znajdujgce sie w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym wplywajg negatywnie
nasrodowisko naturalne i zdrowie ludzi,
Gospodarstwo domowe powinno przyczyniac sie do odzysku i
ponownego uzycia(recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie
tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w
ramach ktorego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja
obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbidrki
ww. sprzetu.

PIKTOGRAMY:

Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionowej i
naklejkachinformacyjnych.

Przed uruchomieniem przeczytac instrukcje
obstugi.

— Zawsze stosowac okulary ochronne.

— Stosowac maske przeciwpytowq.

— Stosowac srodki ochrony stuchu.

Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktow i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
ﬂg zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane winstrukcji obstugi, sa przyktadowe i moga

sie nieznacznie réznic od rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

Profix Sp.z0.0.jest zabronione.
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NEPEQA HAYANOM 3KCNNAYATALWW HEOBXOAWMO
03HAKOMUTCA CHACTOALLEN UHCTPYKLIMEMN.

XpaHUTb WHCTPYKUWIO ANA BO3MONKHOIO
npuMeHeHns B Gyaywem.

NPEQYNPEMAEHWUE! Heobxoaumo 03HaKOMUTLCA CO
BCeMN npeaynpexaeHnAMH, KacawwWnmKUCs
6e3onacHOCTH npu 3Kcnnyatauuu, obosHa-
uennbimu cumeonom 1\ u Beemn yKazaHUAMHU No
TeXHUKe 6e3onacHocTH.

HecobniofeHne YKasaHHbIX HIBKE NpeaynpexaeHuit, Kacalluxcs
6e30nacHOCTH 1 YKa3aHWI NO TeXHUKe Be30NacHOCTI MOXKET NPUBECTH K
NOPaKEeHUI0 INEKTPUYECKMM TOKOM, NOXapy W/WAKM Cepbé3HbiM
TpaBMamTena.

HeoGXxogumo XpaHuTb Bce npegynpexpaeHua W yKa3aHus,
Kacawuwmeca TeXHMKH Oe3onacHocTn, uTobbl MOXHO Obino
BOCNONb30BaTbCA HUMK B Oyaywem.

B ykazaHHelx Huxe npedynpexdeHusx 1080 ,nekmpouHcmpymerm”
03H@Yaem 3AeKMPOUHCMPYMeHm ¢ numaxuem om cemu (nocpedcmeom
NeKmpuyecko20 Kabena) unu 3neKmpouscmpymenm, numaemsiti om
akkymyngmopa (6ecnposodroe numanue).

NPEAYNPEMAEHUE! 06wue npegynpexpeHns,
Kacawuiueca 6e3onacHOCTM NpU 3KCAAyaTauuu
MHCTPYMEHTa.

1. TexHuka 6e30nacHOCTH Ha pabouem mecTe:

a) Heobxogumo noapepuBaTh NOPAROK U XOopoliee
ocBeLleHne Ha pabouem mecre. becnopAdok u nioxoe océeljeHue
ABNAMCA NPUYUHOU HeCHaCMHbIX CyYaes.

0) Ha cnepyeT UCNONb30BaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHOW cpepe, obpasywwenca nerko-
BOCMNAMEHAKIWMUMNUCA KUAKOCTAMM, razamm AU NbINbI.
IneKkmpoUHCMpyMeHm co30aEm UCKPbI, KOMOopble MO2Ym npusecmu K
80CNAIAMEHEHUI0 NBIL UL UcnapeHud.

B) He ponyckatb gerei u HabniogaTeneil B Mecra, B KOTOPbIX
NMPUMEHAKTCA SNEKTPOUHCTPYMEHTBI. OmeaneyeHue GHUMAHUS
Moxem npugecmu k nomepe KOHMpPona Had 3nekmpo-
UHCMPYMEHMOM.

NPEAYNPEXMAEHUE! 06wme npepynpexpenus,

Kacalowmeca 6e3onacHOCTU NpU 3KCAAyaTauum
WHCTPYMEHTa.

2.IneKTp06e30nacHoOCTb:

a) WTencenbHble BUNKW AOMKHbI COOTBETCTBOBATb C(ETEBbIM
po3eTkam. Hu B Koem cnyyae He nepefienbiBaTb Kakum-nn6o
o6pazom wrencenbHyw BUAKY. He npuMeHATL Kakux-nubo
YANMHUTENEN 3NEeKTPONUTAHMA B Cny4yae MCNoNb30BaHUA
INEKTPOMHCTPYMEHTOB, UMEIOLLMX NPOBOJ INEKTPONUTaAHUA
C 3alUUTHBIM 323eMAAKLMM NPOBOAHMKOM. Omcymcmeue
nepedenoK WmencesbHbIX Po3emoK U cemeaslx Po3emok CHUXaem
0NAcHOCMb NOPAXEHUA INeKMPUYecKumM moKom.

0) Heobxogumo u3beratb NPUKOCHOBEHMA K NOBEPXHOCTH
3a3eM/IEHHBIX WM 33aKOPOYEHHbIX HAa MacCy 3NIeMEHTOB,
TaKnX Kak Tpybbl, HarpeBaTenu, paguaropbl LeHTPanbHOro
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WHCTPYKLIWA NO JKCNAYATALMU
NEKTPUYECKWUUN IOB3NK VZR402
[lepeBog, OPUrMHANbHOI MHCTPYKLMK

OTONNEHUA U XONOJUNbHbIe arperatbl. B oryyade npukocHoseHUA
3a3eMIEHH020 UNU 3AKOPOYEHHO20 HA Maccy 3nemeHma
yeenuyueaemca onacHoCMb NOPAXEHUSA INEKMPUYECKUM MOKOM.

B) He nopBeprath 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI BO3AEHCTBUIO AOXKAA
WAN BNaXHbIX YCNOBUIW. B cnyvae nonadanus 8
eKmpoUHCMpPyMeHm 8006l yBeAUYUBAEMCA ONACHOCMb NOPAXEHUSA
31eKmpuYyecKuM moKom.

' He co3paBaTb OMacHOCTW NoBpexpaeHua kKabens
anekTponuTaHua. Hu B Koem cnyyae He WCNONb30BaTb
Kabensa 3neKTponuTaHuA, YTobbl NepeHoCMTb MAKN TAHYTH
INEKTPOUHCTPYMEHT MAK ONA WU3BNEYEHUA LWTencenbHoNn
BUNAKW u3 po3eTkn. Kabenb anekTtponutaHua AoNMKeH
Haxo4uTCcA BAANW OT UCTOYHMKOB Tenna, macen, ocTpbix
KpaéB W ABMKYLWMXCA YacTeil. [logpexdérHble unu 3anymarnHble
kabenu 37ekmponumanua yeenuyusam onacHocme NOPaXeHus
INeKkmpuYeckum moKom.

1) Ecnu 3NeKTPOMHCTPYMEHT IKCNNYaTUPYETCA Ha CBeXem
BO3/lyXe, cneayeT WCNONb30BaTbh YANMHUTENW Kabens
MEeKTPONUTAHNA, NpefHa3Ha4yeHHble anAa paboTbl BHe
nomeweHun. Mcnonesogarnue yonuHumens kabens
3/1eKMponUMaxus, NpecHasHayeHHo20 014 pabomel 8He noMeleHul,
CHUXaem onacHoCMe NOPAXeHUA J1eKmpPuUYeckuM MoKom.

e) PekomeHAayeTcA NOAKAOYEHWUE YCTPONCTBA K INEKTPUYECKON
ceTu, cHabxeHHOW BbIKNOUYaTenem octatouroro Toka (RCD) ¢
TOKOM BbiKntoyeHua 30 mA unu meHee.

6) EcnuakcnnyaTauuas3neKTpoUHCTPYMeHTa BO BaXKHONW cpefie
HensbexHa, B KauyecTBe 3aliUTbl OT HanpAXeHUA NUTaHUA
HeoOX0AMMO WCNONb30BaTh 3alUTHOE YCTPOMCTBO No
pa3HoctHomy ToKy (RCD). [ipumenenue 3awumuoeo ycmpolicmsa
no PAasHoOCMHOMY MOKY CHUXdem ONACHOCMb NOPaXeHuA
3NeKmpuYyeckLM moKom.

NPEAYNPEXOEHWUE! 06wue npepynpexaeHus,
Kacawwueca 6GesonacHocTW npu 3KcnAyaTauuu
WHCTPYMEHTA.

3.WHauBuayanbHaa 6e3onacHoCTDb:

a) Hactoawee obopysoBaHue He npefHa3Ha4yeHo ANs
aKcnnyaTauun nuuamu (BKnovaa getei) ¢ duanYeckumi,
CEHCOPHBIMM WUAW YMCTBEHHBIMW OTPaHUYEHUAMU WNN
NULUaMK, He MMEIMMN ONbITA MU He 3HAWLWHUMK
06opyfOoBaHuA, pa3Be uTO 3TO OCYWECTBAACTCA Noj
Hafi30poM WAW B COOTBETCTBMM C MHCTPYKUME no
3Kcnnyatayun obopypoBaHuA, nepefaHHOW nuuamm,
OTBeYaloLWMmn 3a WX bezonacHocTb.

6) Heobxogumo 6biTb NpegycmoTpUTENbHLIM, HabnwAATH 32
paboToit W pPyKOBOACTBOBATbCA 3ApaBbiM CMbICIOM BO
BpeMaA 3Kcnnyatauuu 3nekTpouHcTrpymenta. He cnepyer
3KCNAYaTUPOBATh INEKTPOMHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyrToMneHua WAU HaAXOAACHL NMoJ AeWUCTBUEM
HapKOTUKOB, aNKOronA Unn nekapcre. MeHogeHue HegHUMAHUA
80 8pemMA IKCIyamayuu 3MekmpouHcmpymesma moxem 0Obime
NPUYUHOU MPasmbl N0NL308aMeNA.

B) Heobxogumo npumMeHATb CpeACTBAa NWMYHOW 3aLlUThbI.

CHUD

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL EZEKET AZ
UTASITASOKAT!

Tartsa meg ezt az utmutatot késobbi tajékozodas
céljabol!

FIGYELEM! Olvassaela /1\ szimbolummal jelzett, a
munkavédelemmel kapcsolatos osszes
figyelmeztetést és a biztonsagos hasznalatra
vonatkozo osszes utasitast!

A kovetkezo biztonsaqi eldirasok be nem tartdsa miatt baleset, aramiités,
tlizveszély és/vagy komoly sériilés fordulhat elo

Orizze meg az dsszes munkavédelmi figyelmeztetést és utasitast
késobbifelhasznalas céljabol!
Az aldbbi figyelmeztetések sordn haszndlt ,elektromos szerszam” kifejezés

olyan szerszdmot jelol, melynek dramelldtdsa hdlozatral (tdpkdbellel) vagy
akkumulatorral (kabel nélkiil) torténik.

FIGYELEM! Altalanos munkavédelmi szabélyok:
Munkahelyi biztonsag:

a) Tartsa tisztan a munkateriiletét és ugyeljen a jo
megvilagitasra! A munkateriiletén uralkodd rendetlenséq balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon elektromos szerszammal robbanasveszélyes
kornyezetben, gyulladasveszélyes folyadekok, gazok vagy
folyadékok kozelében. Az elektromos szerszimok haszndlata sordn
szikra keletkezhet, mely belobbanthatja a port és a gdzoket.

¢) Tartsa tavol a gyermekeket attol a helytol, ahol hasznalja az
elektromos szerszamot. A figyelemelterelés miatt elveszitheti
kontrolljdt az elektromos szerszdm felett.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalataval
kapcsolatos altalanos szabalyok:

Elektromos biztonsag:

a) Az elektromos szerszam csatlakozo dugoja meg kell feleljen az
aljzattal. Tilos a csatlakozo dugo modositasa! Tilos
hosszabbitok hasznalata a védofoldeléses kabellel ellatott
eleketromos szerszamok esetében! A csatlakozo dugdk és aljzatok
mddositdsandveli az dramiités kozkdzatat!

b) Keriilje a testi érintkezést a foldelt feliiletekkel vagy
targyakkal, mint a csovek, fiitotestek, fiitoradiatorok vagy
hitoszekrények! A foldelt részekkel valo érintkezés esetén nd az
dramiités kockdzata!

¢) Ne tegye ki esonek vagy nedves kornyezetnek az elektromos
szerszamot! [/izbehatoldsaeseténnd az dramiités kockdzata!

d) Neerdltesseacsatlakozo kabel! Ne hasznalja a halozati kabelta
szerszam mozgatasara, huzasara vagy a csatlakozé dugo
aljzatbol torténo kihuzasara.Tartsa tavol a halozati kabelt
hoforrasoktol, olajtdl, éles szélektol és mozgo alkatrészekrol! A
sériilt vagy dsszegabalyodott kabelek ndvelik az dramiités kockdzatdt!

e) Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja,
a csatlakozast a szabadban torténd hasznalatra alkalmas
kiiltéri hosszabbitokkal kell megoldani. A szabadban tarténd
haszndlatra alkalmas hosszabbitok haszndlata csdkkenti az dramiités
kockdzatdt.

f) A berendezést 30mA vagy kisebb kioldo aramu védokapcsolos
(RCD) elektromos haldzatra javasolt kapcsolni csatlakoztatni.
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g) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kornyezetben
hasznalja, elkeriilhetetlen egy fesziiltségvedelmi eszkoz
haszndlata, mint egy hibaaram védelmi kapcsoléé (RCD). AzR(D
haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! A szerszam hasznalatanak biztonsagaval
kapcsolatos altalanos figyelmeztetések:

Személyi biztonsag:

a) Ez a berendezés nem hasznalhato csokkentett fizikai,
szenzorialis vagy mentalis képességii személyek (beleértve a
gyermekeket is), tapasztalattal nem rendelkezo személyek
vagy olyan szemelyek altal, akik nem ismerik a berendezest,
kivételt képeznek azok a helyzetek, amikor a berendezés
hasznalata feliigyelet alatt vagy a hasznalati utasitasok
betartasavaltorténik egy, abiztonsagért felelos személy altal.

b) Legyen figyelmes, osszpontositson arra, amit csinal és legyen
mindig annak tudataban, hogy elektromos szerszammal
dolgozik! Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha faradt, ha
kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer befolyasa alatt all!
Elektromos szerszdm haszndlatdndl eqgy pillanatnyi figyelmetlenséq s
komoly sériilések okozdja lehet!

() Hordjon védoruhazatot! Minden esetben viseljen
védoszemiiveget! Olyan véddruhdzat horddsa mint a porvédd maszk,
cstiszdsbiztos cipd, filvédd vagy hallasveédd csokkenti a sériilések
kockdzatat!

d) Keriilje el, hogy az elektromos szerszam véletleniil
bekapcsoljon! A halozati aramforrasra torténo csatlakozas
és/vagy az akkumulator csatlakoztatasa, valamint a szerszam
felemelése vagy mozgatasa elott, gydzodjon meg arrél, hogy
az elektromos szerszam kapcsoloja kikapcsolt allapotban van!
Az elektromos szerszam mozgatdsa vagy bekapcsolt dllapatban torténd
haszndlata balesetet okozhat!

e) Az elektromos szerszam beinditasa elott tavolitson el minden
szerszamot a kozelbol! Az elektromos szerszdm mozgad részein hagyott
szerszdmok sériiléseket okozhatnak!

f) Ne hajoljon le mélyen! Alljon biztosan és tartsa meg az
egyensulyat! £z az elektromos szerszdm jobb ellendrzését teszi lehetdveé
vdratlan helyzetekben.

g) Oltozzon fel megfeleloen' Ne hordjon bé ruhazatot vagy
ékszert! Hajat kosse be, ruhazatat és kesztyiijét tartsa tavol a
mozgo alkatreszektol! A bd ruhdzat, az ékszer és a hosszi haj
beleakadhat amozgd alkatrészekbe.

h) Amennyiben a berendezés alkalmas kiilsé porelszivé és
porgyijto csatlakoztatasara, gyozodjon meg arrdl, hogy ezek
helyesen lettek csatlakoztatva és hasznalva. A porgyijtd
haszndlata csokkenthetia porral jdro veszélyek kockdzatat.

i) Ne engedje, hogy az elektromos szerszam gyakori hasznalata
soran szerzett jartassag hatasara tulzott magabiztossa valjon

és figyelmen kivill hagyja a biztonsagi szabalyokat. A
figyelmetlen haszndlat eqy pillanat alatt stlyos testisértilést okozhat.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara
vonatkozo altalanos figyelmeztetések:

Az elektromos szerszam hasznalata és qondozasa:

a) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot! Az elvégzendo



- zkontrolovat stav uhlikovych kartact av pripadé potieby je vyménit.

POZOR! Vymenu uhlikovych kartdcti miZe provddet pouze oprdavnény

elektrikdr.

- pokud elektrondradi stale nefunquje, i kdyz ma zajistén piivod
elektrického proudu a nema opotrebované uhlikove kartace, je treba
jeodeslatdo servisniopravny naadresu uvedenou v zarucnim listu.

SKLADOVANIA DOPRAVA:

Vyrezavaci pilu dopravujte a skladujte v obalu, ktery je chrani proti vihku,
priniku prachu a drobnych ¢astic, piedevsim dbejte o to, aby byly fadné
chranény ventilacni otvory. Drobné Cdstice, které by se dostaly dovnitf
krytu, by mohly poskodit motor.

VYROBCE:
PROFIXs.r.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228Varsava, Polsko

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:

POZOR: Zobrazeny symbol znamend zakaz likvidace zafizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozZky, které se nachdzeji v elektrickém a
elektrotechnickém vybaveni maji negativni vliv na Zivotni
prostredialidské zdravi.

Domécnosti by se mély zapojit do ziskdvani zpét a opétovného vyuzivani
(recyklace) starych elektrospotrebici. V Polsku a v Evropé se tvorinebo uz
existuje systém sbeéru elektroodpadu, v ramci kterého maji vsechna
prodejni mista elektrospotfebicli povinnost prijimat elektroodpad.
Kromeé toho existuji shérna mista pro elektroodpad.

PIKTOGRAMY:

Vysvétleni ikon umisténych na firemnim stitku a na informacnich
nalepkach nazarizeni:

Pfed spusténim zafizeni si prectéte ndvod na
obsluhu.

— Vidy pouzivejte ochranné bryle.

— Pouzivejte ochranné masky proti prachu.

— PouZivejte ochranné masky proti prachu.

I]g Politika firmy PROFIX je politikou prubezneho zdokonalovani vyrobku, z toho duvodu si firma vyhrazuje pravo zmenit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze pfiklady amohou se

lisit od skuteéného vzhledu zakoupeného zafizeni.

Tento navod je chraneny autorskym zakonem. Jeho kopirovani / rozmnozovani bez pisemného souhlasu spolecnosti

PROFIXs.r.0.je zakazané.
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Heobxogumo ob6sa3atenbHo pabotath ¢ 3aWUTHLIMU
OuYKaMM. [IpumeHeHuUe & coomeemcmeayuux ycrosusax cpedcme
JUYHOU 3aWUmel, MAKUX Kak npomusonbibHeIL pecnupamop,
NPOMUBOCKONML3AWAA 00y6b, KaCKa WU (Peacmaa 3auumel ciyxa
CHU3UM PUCK NOAYYeHUA MPasmel.

r) Heobxogumo mu3beratb cny4aiHoro 3anycka B pabory.
[lpexxpe yem BCTaBUTb BUNKY Kabena sneKTponuTaHua B
CETeBYI0 PO3eTKY WK NOAKNKYUTD aKKYMYNATOP, a TaKKe
nepep Tem, Kak NOAHATb WUNMW NMepeHecCTH
INEKTPOMHCTPYMEHT, Heobxoaumo ybeputca, uto
BKNKWYaTenb 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA HaXo0AMUTCA B
NONOMEHNN «BbIKNKYEHO». [lepeHoc 31ekmpouHcmpymeHma ¢
naneyem Ha BbiKAOYamene unu nodkawYyeHue 3neKmpo-
UHCMPYMEHMa K cemu NUMAaxUSA NpU 8KNIOYEHHOM 8biKn0Yamene
MOXEm NPUBECMU K HeCHaCcmHOMy Clly4ar.

n) Mpexpe, 4yem 3anycTUTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B paborty,
Heo0XxoauMo yCTpaHUTb Bce KNWUK. Koy, ocmasuwutica 60
gpauyarouledica Yacmu 1eKmpouHCmpyMeHma, Moxem npugecmu
K mpasme nosb308amen.

e) He cnepyer cnMwKOM cunbHO HaknoHATbcA. Heobxoaumo
BCé Bpems (OXPaHATb YCTOMYUBOCTL U paBHOBeCHe. Imo
N0380/Aem JIyylie KOHMPOAUPO8amb 3NeKMPOUHCMPYMEHm 8
HeOXUOGHHBIX CUMYAUUAX.

%) HeoGxogumo umMeTb COOTBETCTBYIOWYH opexay. He
pabotath B cBoOGoAHON ofexpae wWAKU ¢ GUKyTepuen.
HeoOxoaumo, uyTo6bl BONOCHI NONb30BaTENA, €ro ofieXaaun
PYKaBULbl HAX0AUAKUCH BAANMN OT ABUXKYLUXCA N1eMEHTOB.
(80600HaA 00ex0a, Buxymepua unu 0SUHHbie 8010CbI MO2ym Obimeb
3auensieHsl 08UXKYLWUMUCT YaCMAMU.

3) Ecn obopynoBaHue npucnocobneHo ana npucoegnHeHns
BHeWlHero nbiNneoTBofa (NMbiNeynaBnuBawliero
YCTPOWCTBA) M NOrNOTUTENA NbINK, HeobXxognumo ybeautca,
YTO OHW MpUCoefWHEeHbl W NPaBUNBbHO NMPUMEHAIOTCA.
[Ipumenenue noenomumenei Nelau MOXem yMeHbWUMb
ONACHOCMb, CBA3AHHYI0 C 3aNbITEHHOCMBIO.

n) He no3BonbTe, 4To6bl HaBbIKM, NMpuobpeTeHHbIE
6naropapa yactTomy NonNb3OBaHUI 3NEKTpo-
MHCTpPYMeHTOM, no3sonunu Bam novyscTBoBaTbh cebsn
(AaMOYBEPEHHO W MPOMrHOPUPOBATL MPABMNA TEXHUKMW
6e3onacHocTn. HeocmopoxHble delicmeud Mo2ym 6bi36ame
(epbe3Hble MpasMbl 8 meyeHue 00U cekyHab.

NPEAYNPEXAEHUE! O6wue npeaynpexpaenus,
Kacalowueca GesonacHocTH Mpu IKCNNyaTaLuu
WHCTPYMEHTA.

4. Ikcnnyarauuna u ¥X04 34 INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

a) He ponyckaTb neperpysku 3NeKTPOUHCTpYMeHTa.
NMpumeHATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT ¢ MOLWHOCTBIO,
COOTBETCTBYIOWEH BbinonHaemon paborte. Hadnexauwui
J/IeKmpouHCMpyMeHm no3soaum aydtle u 6esonacyee pabomame
NpU Hazpy3Ke, Ha Komopyko OH paccyumat.

6) He cnegyer npuMeHATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, €CUIN €ro
BKNWOYaTeNb He BKNOYATCA U He BbIKNWYaeTca. Kaxobil
IEKMPOUHCMPYMEHM, KOMOPbIU He MOXem 8KIYameca Uil
BLIKIOYAMbCA BbIKIIOYAMENeM, npedcmasngem onacHocme U
donxeH bbime nepedar Ha pemoxm.

B) HeoGxoaMMO OTCOGAMHUTDL LWITENCENbHYI0 BUNKY OT
UCTOYHUKA NUTAHUA INEKTPOMHCTPYMEHTa U/Mnu
OTCOEAMHUTE AKKYMYNATOP npexpge 4Yem BbINONHUTDL
KaKy0-nnbo ycraHoBKY, 3aMeHy YacTy WNK CKnagnupoBaHue
ycrponcrBa. fakue npedynpedumenbHoie mepsl besonacHocmu
CHUXaOM pUCK CyyaliHo2o 3anycka 3AeKkmpouHcmpymesma 6
patbomy.

r) Hencnonb3yemblit SNeKTPOUHCTPYMEHT CleAyeT XpaHUTb B
HeJOCTYNHOM ANA AeTeil MecTe U He paspewarb Tem, KTo
He3HAaKOM ¢ 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM WAKU HacToAlei
WHCTPYKLMEN, NONb30BaTbCA INEKTPOUHCTPYMEHTOM.
InekmpouHcmpymeHm 0naceH 8 pykax Heoby4YeHHblX
nosb308amened.

n) Cnegyer BbLINONHATbL TeXHUYECKUH yXop 3a
3neKTponHcTpymentom. Heobxogumo npoBeputhb
COOCHOCTb MAW OTCYTCTBWE 3aefaHUA (3awemneHun)
NOABUMMHBIX 3NEMEHTOB, TPelUH YacTed, a TaKKe Bce
apyrue ¢GakTopbl, mMorywue BnuATb Ha pabory
INEKTPOMHCTPYMeHTa. B cnyvae ob6HapyXeHua
HEeUCNPaBHOCTH, HeOOXOAUMO BbINOAHUTD PEeMOHT
INEKTPOUHCTPYMEHTA. [IpuYyuHOU MHOZ2UX HECYACMHbIX C1y4aes
ABN1AeMCA HenpogeccuoHanbHoili Cnocod BvinoNHeHUA
mexHuyecko20 yxoda.

e) PeXywuin MHCTPYMEHT fonKeH OGbiTb OCTPbIM U YHUCTBIM.
Coomeemcmayioujee Co0epXKaHue U yxod 3a 0CMPbIMU KPOMKAMU
pexylLe20 UHCMPYMEHMA CHUXaem 8epoAmHOCMb 3aLeMNeHUA U
ynpowjaem o6cayxusanrue.

) INEKTPOUHCTPYMEHT, OCHaLLeHne, paboune MHCTPYMEHTbI U
T. N. He06X0AMMO NPUMEHATD B COOTBETCTBUM C HAacTOALLEN
WHCTPYKUMe#R, yuynTbiBaa paGouue ycnoBua M BUJ
BbINONHAEMON paboTbI. [IpumMereHle 7eKmPoUHCMPYMEHMa He
N0 HA3HAYEHUO MOXem NPUBECIL K ONACHBIM CUMYAUUAM.

3) Mlpu HWU3KOW Temnepatype MAW nNocne ANUTENbHOroO
nepepbiBa B IKCNNyaTauuu peKoOMeHAYeTca BKMYeHue
3NeKTPOMHCTPYMeHTa 6e3 Harpy3Kki Ha HeCKONbKO MUHYT ¢
Lenblo pacnpefeneHusa CMasKkn B MeXaHnzme npuBoaa.

M) [AnA YMCTKNM 3NEKTPOMHCTPYMEHTa NPUMEHATb MATKYI0,
BNAXHY0 (He MOKpYKW) TpAnNKy M mbino. He npumenatb
OeH3uHa, pacTBopuTeneil W APYrux CpeacTB, MOryLUMX
noBpeAuTb YyCTPOMCTBO.

1) INeKTPOUHCTPYMEHT cneflyeT XpaHUThb/ TPaHCNOPTUPOBATH,
y6eauBWKCb, YTO BCe €ro NOABUMKHbIE 3NEeMeHTb
3a0NM0KMpPOBaHbI W 3alMLIEHbl OT Pa3bNOKUpOBKM npw
NOMOLUY OPWUrMHANbHBIX 3M1eMEeHTOB, NpefHa3HaYeHHbIX
ANnA3TON Uenu.

K) INeKTPOMHCTPYMEHT A0MKEH XPaHUTbCA B CYXOM mecTe W
6bITb 3aLMLLEHHBIM OT NbINK U NPOHUKAHUA BAATK.

n) TpaHCNOPTUPOBKY 3NEKTPOUHCTPYMeHTa Heobxogumo
BbINONHATL B OPUrHHANBbHON YNAKOBKe, 3alMLIaoWen oT
MeXaHUYeCKuX NOBpeXaeHuil.

M) lepatenu M XBataTenbHble MOBEPXHOCTWU cnepyet
cofiepXaTb B YMCTOTE, YCTPaHAA ¢ HUX MacCio U CMa3Ky.
(Konb3kue Oepxamenu u XxeamamenbHvle NOBEPXHOCMU He
Nn0380/1410m 6e30nacHo depxamb UHCMPYMeHM U KOHMPoAUPosams
£20 8 C1YYae BO3HUKHOBEHUSA HEOKUOAHHBIX cUmyayut.



NMPEAYNPEXAEHWUE! O6wue npepynpexaeHus,
Kacawwmeca 6e3onacHOCTH nNpu KcNAyaTayuu
WHCTPYMEHTA.

5.PeMoOHT:

a) TapaHTUHHBIA W NOCNerapaHTUMHbIN PEeMOHT CBOMX
3MEeKTPOUHCTPYMEHTOB BbINONHAET CepBUCHaA cnyxba
komnaHuu PROFIX, uTo rapaHTupyeT Bbicoyaiilee KauecTBo
PemMoHTa M UCNONb30BaHKe OPUrHHANbHbBIX 3anyacTed.

MPEAYNPEXIAEHUE!

Bo Bpema paboTbl C 3NEKTPOWHCTPYMEHTOM cCepyet

oba3aTensHo cobniofatb 0CHOBHbIE Mepbl Be3onacHoCTu
npu pabote, utoObl M3bexaTb B3pbiBa, MoXapa, NopakeHns
INEKTPUYECKUM TOKOM, UNIH MeXaHWUeCKoM TPaBMbl.

NPEAYNPEXRAEHWE!

AMNEKTPUYECKUI NOB3UK, ocobble ykasaHua no
GezonacHOM IKCNNYaTaL MW YCTPOMCTRA:

a) Mpu BbinonHeHun pabor, npu KoTopbiXx pabouyuni
WHCTPYMEHT MOXKET NONacTb Ha CKPbITYI0 YNEKTPONPOBOAKY
UANM Ha coOCTBeHHBIN Kabenb 3NeKTPONUTaHUA,
INEKTPOUHCTPYMEHT CUlelyeT AepXaTh 3a U30NUPOBAHHYI
MOBEpPXHOCTb PYKOATKW. B pesynemame npukocHoBeHUs K
nposody cemu numanuA (kabenw 3mekmponumarus),
Haxo0ALeMyca No0 HanpsxeHUeM, Moxem npousolimu nonadaxue
HANPAXEHUA Ha Memaniuyeckue Yacmu 3nekmpouxcmpymesma, a
3MO HeCém onacHOCMb NOPAXEHUS 31eKMmpPUYecKUM MOKOM.

6) CnegyeT npUMeHATb COOTBETCTBYWOWMEe npubopbl Ans
06HapyXeHUA CKpPbITOW 3NEKTPONpPOBOAKN CeTW NUTaHMA
WAK NONPOCUTL O MOMOLIb FOPOACKMEe KOMMYHanbHble
cnyx6b1. Kowmakm ¢ npogodamu, Haxodawumuca nod
HANPAXEHUEM, MOXem npugecmu K Noxapy unu nopaxeuro
anekmpuyeckum mokom. [logpexderue 2azonposodHotd mpyG6bl
Moxem npusecmu K 83puigy. [poHukHoseHue 8 8000NPoBOOHYIO
mpy6y eedem k MamepuanbHbIM NOMePAM.

B) He obpabaTbiBaTb MaTepuanbi, copepmaiyme acbecr. Acbecm
A8/19eMCA KAHYePOo2eHHbIM Mamepuanom.

r) Heo6xoaumo noanepnBaTb YUCTOTY B MeCTE BbINONHEHMA
paboTbl. (Mecu Mamepuanog npedcmasnawm ocodyr onacHocme.
[16i71b NE2KUX MEMA//I08 MOXEem B0CNIAMEHUMbCA UL 830PBAMBLA.

n) Heobxoaumo 3akpenuTb obpabaTbiBaemblii npepgmer.
Y6eoumecs, ace U Kpensuue 3aXUMbl 3GKaMel, U NPosepums, Hem
U CluwKom Gonblioeo 3a3opa. 3akpenneHue ob6pabameisaemoeo
npedmema e Kkpendaiyem ycmpoticmee uiu muckax bonee beonacHo,
HeM ydepxusarue e2o pykou.

e) Heobxogumo o6sa3aTenbHo paboTaThb C3alUTHBIMU OYKaAMK
M cpeacTBamMu 3awutbl cnyxa. llpu HeobGxopgumocTu
NPUMEHATb COOTBETCTBYIOLLME CPeACTBA MHANBNAYANbHON
3aLMUThI:

- 3aLUMTHYI0 MacKy (pecnupatop) ¢ LUENbK CHUKEHUA ONACHOCTY
BAIbIXaHWA BPEAHOM NblH,

- 3aLIUTHbIE PYKaBWLbI, €CA MUNbHOE MONOTHO ABMMETCA W
BbINONHAETCA paboTa CLUepoXoBaTbiM MaTEpPUANOM.

%) Heobxogumo cnegutb, uToObI perynupyemas onopHas
nogowga (1) 6bina HapEKHO 3aKpenneHa. 3ab/1okuposarHoe
NUILHOE NOMOMHO MOXem CIOMambCa LU Npou3oUeém ombpoc.

3) Heo6X0AMMO NPUMEHATD TONbKO HENOBpPeXAEHHbIE
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NUAbHbIE MONOTHA, HAXOAALMECH B MAeaNbHOM COCTOAHUM.
Uckpusnénrsie unu mynele nubHele NONOMHA MO2ym CIOMAMbCA
LA NPUBECMU K NOABTIHLIO B038PAMHOL CLLTbI,

W) INEKTPOMHCTPYMEHT cneayeT 3anycTute B paboty nepep
CONPUKOCHOBEHMEM NUALHOrO MONOTHA ¢ Marepuanom. B
NPOMUBHOM (C/Tyyae UMeemca onacHocme ombpoca, NocKoNbKy
Hacmynum 670KUPOBKA UCNONbL3YEM020 UHCMPYyMeHma 8
obpabameisaemom npedmeme.

i) [lepxatb pyku Baanu ot obnacru pesku. He BKnagbiBath Mx

nop obpabaTbiBaemMblit npeameT. [lpu conpukocHoseHuu ¢
NUABHBIM NONOMHOM UMEemcs 0NacHoMe MPasme.

k) Mo 3aBepweHnn pa6oTbl INEKTPOUHCTPYMEHT cnepyer
BbIKNWYUTb. [lunbHOE MONOTHO MOXHO W3BNEYb U3
obpabaTbiBaemoro matepuana nocie ero 0CTaHOBKM. Tem
(ambiM MOXHO W3bexatb oTbpoca u 0esonacHO OTNOXUTH
INEKTPOMHCTPYMEHT B CTOPOHY.

n) Heobxoaumo OTKNOYaTb INEKTPOWHCTPYMEHT OT CeTH
NeKTPONUTAHNA BO Bpems nepepbiBa B pabote, B0 Bpems
CMEeHbl NMUAbLHBLIX NONOTEH, PEMOHTA, YUCTKHU UAU
perynupoBKu.

M) 3anpewenHo 3KCNNYaTUpoOBaTh NMEKTPOMHCTPYMEHT
NOBpeXAEHHbIM Kabenem aneKTponutanua. He
NpUKaCaTbh(A K NOBPEXKAEHHOMY Kabento 3neKTponuTaHms.
B cnyyae nospexaeHna kabena sneKTponuTaHuA BO Bpems
paboTbl, N3BNeYL WITENCENbHYK BWUAKY N3 PO3eTKM.
[lospexdéxHbie nposoda yeenuyusarm onacHoCMe NOPAXeHUs
J/1eKmpuYyeckum moKom.

BHUMAHHE! Ecnu HeomcoeduHAembil kabene 3MeKmponumaxus
bydem nospexadéx, Heobxodumo 3ameHUmsb e20 cneyuanbHyIM Kabesnem
unu Grokom Ha npednpusmuu-uszomosumene UAU cneyuanu3upo-
BAHHOM PEMOHMHOM NPeanpuamuu.

KOHCTPYKUWANHASHAYEHUE SNIEKTPUYECKOT0/10b3MKA:

INeKTpUYeckunin N0631MK MMeeT BTOPOI KNacc INeKTPUYECKOM 3aLUuThI
(NBOWMHAA M30NAUNA) M NPUBOAMTCA B [ABWKEHWe OfHO(A3HLIM
fBUraTenem.

InekTponob3uk npegHa3HaueH ANA PacNMAMBAHWA U Bbipe3aHus
(BbINONHEHWA BbIPe30B) ApeBecHHbl W NPOM3BOAHBIX MaTepuanos,
NNacTMaccel, MeTanna, Kepamuyeckoil namTka u pe3suHbl. [pouecc
Pe3KU OCYWeCcTBAACTCA MPU NOMOLYM NUABHOTO MONOTHA,
CO0TBETCTBYIOLLEro 0bpabaTbiBaemomy matepuany.
INEKTPOMHCTPYMEHT NpUCNocobned Ans BHINONHEHUA NPAMOro
nponuna u nponuna noa yrnom 45°. peiHa3HaueH ans pabor cpeaHeii
WHTEHCUBHOCTU B ObITY W B NPOMbILNEHHOCTW. He npurogeH and
ANUTENbHBIX PaBoT B CIOMHBIX YCIOBMAX.

3anpeuleHo0 NPUMEHATb 3NEeKTPOMHCTPYMEHT ana pabor,
Tpebylowmux npumeHeHWA npodeccMOHaNbHOro YCTPOIACTBA.
Kaxgoe npumeHeHne 3neKkTponob3nka, HeCoOTBETCTBYlLee
YKa3aHHOMY Bblle HAa3HAYEHWH, 3anpelleHo W BedET K noTepe
rapaHTMN W OTCYTCTBHI0 OTBETCTBEHHOCTM NPOM3BOAMTENA 3a
BO3HWKLLWIA B pe3ynbTaTe 3Toro ywepo.

Kakue-nubo moampukayum yCTpoMCTBa, BbINONHEHHbIE
nonb3oBatenem, 0CBOOOXAAIT NPOU3BOANTENA OT OTBETCTBEHHOCTH
32 NOBPeXJEHUA W ywepb, NPUUMHEHHBIA NONb30BATENK W
0OKpy»KatoLLleil cpepe,

[lpaBunbHaa 3kcnayatauua NeKTPoNob3nka Kacaetca Takke

vsech casti operacniho cyklu, jako je doba, po kterou je naradi zapnuto, a
doba, kdy je navolnobéhu, s vyjimkou doby spousténi).

PREDZACATKEM PRACE:

1. Ujistéte se, ze zdroj elektrického proudu ma parametry odpovidajici
parametriim vyfezavaci pily uvedenym na vyrobnim stitku.

2. Ujistéte se, Ze vypinac vyrezavaci pily je ve vypnuté poloze.

3. Pokud pracujete s pouzitim prodluzovaciho kabelu, ujistéte se, ze
jeho parametry, prurezy vodicl, odpovidaji parametrim vyrezavaci
pily. Doporucujeme pouziti co nejkratsi proaluzovacky.
Prodluzovacka by meéla byt zcela rozvinuta.

4, Zkontrolujte material urceny k rezani, zda v nem nejsou cizi télesa
(napr. vruty, hrebiky), které by mohly poskodit list béhem prace.

® Montaz pilovéholistu (vizobr.B)
Ve vyiezavadi pile Ize pouzivat veskeré dostupné na trhu pilove listy s
koncovkou typ U (typ B podle katalogu Profix).
Pilové listy nabizené vyrobci nejcastéji v sadach, v zavislosti na svém
urceni se mohou lisit velikosti a druhem reznych zubu. Na obalu sady
pilovych listu nebo na pripojeném letaku vyrobce obvykle informuje o
urceni jednotlivych listd. Samotné pilové listy mohou byt navic oznaceny
barvami, odlisné pro rizné materialy urcené k rezani.
POZOR! Pred montovdnim pilového listu a vsemi
udrzbarskymi zdsahy se ujistete, Ze napdjeci kabel
vyfezdvacipily je odpojen od zdroje napdijeni.
Pii montovdni pilového listu pouZivejte ochranné rukavice. Pri doteku
pilového listu existuje nebezpeci poranéni.

+ Pres otvory v krytu proti kontaktu (5) povolte vruty upevnujici pilovy
list (4) s pouzitimimbusového klice (10).

* Vsunout zvoleny pilovy list (12) nasmérovany ozubenim ven, do
drazky drzaku (3) nadoraz - tak, aby hibet pilového listu byl spravné
usazeny ve vodicim valecku (2). Dotahnout upeviujicivruty.

POZOR! Je treba zkontrolovat, zda pilovy list je spravné usazeny. Volny
pilovy list by mohlvypadnout azranit obsluhu.

« Zatcelemuvolnénipilového listu je treba postupovat opacné,

® Umisténipatky vyrezavacipily pro sikmé rezani (vizobr. C)
POZOR! Pred zménou uhlu nastaveni patky vyfezavacipily se
presvédcte, Ze vodic napdjeni zafizeni je odpojeny od pivodu
elektrické energie.

Patka vyrezavaci pily (1) je nastavena ve vyrobé ve stredni poloze (0°).

Pro potreby sikmého rezani je treba povolit vruty (13) s pouzitim

imbusového klice (10). Po lehkém posunu patky dopfedu je mozné ji

nastavitv pozadovaném thlu, v rozsahu od 0" do 45°, s pouzitim méfitka

(15). Po provedeni prislusného nastaveni je treba posunout patku (1)

dozadu a upevnéni valecku (14) dopfedu a dotdhnout vruty (13)

imbusovym klicem.

POZOR! Prekontrolujte, zda je patka vyrezdvaci pily dobre
upevnénd a nehybnd. Pohyblivd, uvolnénd patka miiZe
zZplsobitpriprdcinehodu.

Po ukonceni nastavovani patky je tfeba imbusovy klic vratit zpét do

drzaku ukabelu napajeni(9).

POZOR!
Je zakdzané pouzivat vyrezavaci pilu s odmontovanou nebo
neutazenou patkou.

m Odsavanitriseka pilin

Do koncovky na odsavani pilin (11) Ize napojit saci koncovku vysavace,
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coZumozni dikladné vysavani pilina tfisek. Vysavac musi byt vhodny pro
obrabény material. Pti praci bez odsavani budou piliny a tfisky zaclanét
pohled na Carurezu.
POZOR! Pred pripojenim koncovky vysavace se presvédcte,
Ze je vodic napdjeni vyfezdvaci pily odpojeny od pfivodu
elektrického proudu.

OBSLUHA:

® Zapinani/vypinani

» Pro zapnuti elektronaradi je treba stlacit vypinac (6) a drzet jej
stlaceny.

» Pro zablokovani vypinace v zapnuté poloze je tieba stlacit pojistku
vypinace (7).

» Zaucelem vypnuti elektronaradi je tfeba vypinac (6) povolit, nebo -
pokud je zablokovén tlacitkem zajisténi (7) — krdtce jej stlacit a pak
povolit.

POKYNYTYKAJICISE PRACE:

Zakladni pravidla spravného pouzivanivyrezavacipily:

» Pred zahajenim rezani materialu je treba oznacit na materialu
viditelné linii fezu.

» Je treba fezat material s pouzitim mirného tlaku, nepripustit
nadmeérnou zatez vyrezavacipily.

» Nadmeémé piitlaceni vyrezavaci pily miize zpusobit zpomaleni nebo
preruseni posuvné-zpétného pohybu, coz by vedlo ke zpomaleni nebo
preruseni postupu rezani.

» Pfi rezani musi patka pily celou plochou lezet na obrabéném
materidlu.

» Vlyfezani ve zpracovavaném materialu otvoru urcitého tvaru, musi
predchdzet vyvrtani otvoru, ktery umozni zasunuti listu. V opacném
pripade hrozi nebezpedizpétnehorazuazlomenilistu.

« Pii tezu linii vytvérejicich ostry dhel, nebo spojenych obloukem s
malym polomérem, je tfeba nejlépe pouzit tzké listy.

« 7 diivodu zahfivani materidlu je tfeba pfi fezani kovl nanaset podél
linie rezu chladici a mazaci prostredek.

SKLADOVANIA UDRZBA:

Stroj je treba skladovat na détem nedostupném misté, udrZovat cisty,
chranit proti vihku a prachu. Podminky uchovavani by mély vyloucit
moznost mechanického poskozenia vliv povétrnostnich ciniteld.
Vyfezdvaci pila v podstaté nevyZaduje zvlastni obsluhu a ddrzbu. Avsak
pravidelné promazéni valecku (2) vodiciho pilovy list ji zajisti delSi
pouZitelnost.

Je treba pravidelné kontrolovat stav vrutu upevnujicich telo i patku
vyrezavaci pily.V pripadé potfeby se musi tyto vruty dotahnout.
Doporucuje se po praci profouknout stlacenym vzduchem ventilacni
otvory a drzak pilového listu. Zabrani to poskozenilozisek, odstrani prach
znemoznujici prisun vzduchu chladiciho motor.

Télo stroje je treba Cistit Cistym vihkym hadfikem s malym mnozstvim
mydIla a hned utirat dosucha. Nepouzivejte zadné Cistici prostredky ani
rozpoustédla; mohly by poskodit ¢astiziizenivyrobené zumélé hmoty.
Jetreba davat pozor, aby se dovnitr zafizeni nedostala voda.

TYPICKE PORUCHY AJEJICH ODSTRANOVANI:

Elektronaradise nezapne nebo prerusuje praci:

- zkontrolovat zda vodic napdjeni (9) je sprévné zapnuty a provéfit
prisun elektrického proudu do napajeci zastrcky;



dojde k poskozeni vodice béehem prace, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky. Poskozené vodice zvysuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

POZOR! Pokud je vodic¢ napdjeni elektrondradi poskozeny, musi se v servisu
vymeénitza bezvadny.

KONSTRUKCEAURCENIVYREZAVACIPILY:

Listova vyrezavaci pila je zarizeni ve druhé ochranné trideé (dvoji izolace),
s pohonem jednofazovym komutatorovym motorem.

Vyfezdvaci pila je urcend k provadéni fezu a vyrezdvani tvaru ve drevé a
materidlech na bazi dreva, vumélé hmoté, kovu, keramickych obkladech
a pryzi. Proces rezani probiha s pouzitim vhodného piloveho listu
zvoleného prislusné k obrabénému materidlu.

Zarizeni je prizpisobeno k provadeéni rovnych rezli a Sikmych rezi s
uhlem do 45°. Je uréeno na domaci provoz a na primyslové vyuZiti s
prumernou intenzitou. Neni vhodné na dlouhodobou praci v tezsich
podminkach.

Je zakazano pouzivat naradi na provadeéni praci, které vyzaduiji
pouZiti profesionalniho stroje.

Kazdé pouziti vyrezavaci pily, které neni v souladu s vyse uvedenym
urcenim, je zakazano a zpUsobuje ztratu zaruky a zaroven je v takovém
pripadé vyrobce osvobozen od odpovednosti za Skody vzniklé v disledku
tohoto pouziti.

Jakékoliv zmény v zafizeni provedené uZivatelem osvobozuji vyrobce od
odpovédnostiza poskozenia Skody vzniklé uzivateli a okoli.

Spravné pouzivani vyrezavaci pily se tyka take jeji udrzby, skladovani,
dopravyaoprav.

Viyrezavaci pilu Ize opravovat vyhradnée v servisech urcenych vyrobcem.,
Zafizeni napdjené ze sité mohou opravovat vyhradné kvalifikované a
opravnéné osoby.

| kdyz se bude naradi pouzivat v souladu s jeho urcenim, nelze zcela
vyloucit urcité moznosti zbytkového rizika. Vzhledem ke konstrukci a
stavbe stroje se mohou vyskytnout nasledujici nebezpedi:

- dotek listub&hem ¢innosti v nekrytém prostoru pily;

- popalenina pri vymene listu (behem prace se list velmi zahfiva, pro
zamezeni nebezpedi popadleni je tfeba pri jeho vyméné pouzivat
ochranné rukavice);

- zpétnyraz zpracovavaného piedmétu nebo jeho casti;

- prasknuti/zlomenilistu;

- poskozenisluchuv pripadé nepouzivani nezbytné ochrany sluchu;

- vdechovani zdravi Skodliveho poletavého prachu z rezaného
materialu v pfipadeé prace v uzavrenych prostorech.

KOMPLETACE:

» Vyfezavacipila-1ks.

* Pilovylistnadrevo- 1ks.
* Imbusovyklic- Tks.

* Navodnaobsluhu-Tks.
« Zarucnilist-1ks.

SOUCASTIZARIZENI:
Cislovdni soucdsti zarizeni se vztahuje ke grafickému zndzornéni
umisténému nastrdnce 2 ndvodu na obsluhu:
Obr.A: 1.Regulovanapatka(0°-45°)
2. Vodicivalecek
3. Drzék pilovych listil

4.Vruty upeviujici
5. Kryt proti kontaktu/Kryt na odséavéni pilin
6. Vypinac
7.Tlacitko blokovanivypinace
8.Drzdk
9. Kabel napajeni
10. Imbusovy klic
11.Vysdvani pilin (alternativni pfipojenivysavace)
Obr.B: 12.Pilovylist
Obr.C:  13.Vrutyupeviujici patku
14. Upevnénivodiciho valecku
15. Méfitko ahlu dkosu

TECHNICKE UDAJE:

Jmenovité napéti 230V
Jmenovity kmitocet 50 Hz
Jmenovity vykon 400 W
Rychlost bez zatéze n,=3000/min
Délka skoku 18 mm

) Drevo 55 mm
Hloubka rezu:

Ocel 6mm

Rezpod dhlem 0°-45°
Trida zarizeni Il/1o
Vlastni hmotnost 1,8kg
Délkanapajeciho kabelu 2m
Hladina akustického tlaku (LpA) 86 dB(A)
tolerance méreni KpA 5dB(A)
Hladina akustickeho vykonu (LwA) 94 dB(A)
tolerance mereni KwA 5dB(A)
Vibrace podle EN 62841-2-11 fezdievema,, | 7,15m/s
(tolerance méfeni K=1,5m/s) | fezkovema,, |7,63 m/s

Uvedena uroven vibraci plati pro zakladni pouziti elektronaradi. Pokud by
bylo elektronafadi pouzité jinak nebo s jinymi pracovnimi nstroji, a také
pokud nebude provadéna dostatecna udrzba, uroven vibraci se muze lisit
od uvedené. Vyse uvedené divody mohou zplsobit zvyseni vystaveni
vibracim béhem celé doby préce.

Jetreba uplatnit dalsi bezpecnostni prostredky, jejichz ticelem je ochrana
obsluhy pily proti dasledkim vystaveni vibracim, napr.: udrzbu
elektrondfadi a pracovnich ndstrojii, zajiSténi vhodné teploty rukou,
ur¢eni poradi pracovnich tkonii.

Deklarovana celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
byly naméreny standardnimizpisoby zkouseni alze je pouZivat pro tcely
Deklarovana celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
|ze vyuzivat pfi pfedbézném vyhodnocenivystaveni.

Vystrahy:

Vibrace a emise hluku béhem skutecného pouzivani elektrondfadi se
mohou liSit od deklarovanych hodnot v zdvislosti na zplsobu, jakym je
naradi pouzivano, a predevsim v zavislosti na druhu obrabeného
predmétu.

Je tfeba urcit bezpecnostni prostfedky na ochranu obsluhy, a to na
zaklade odhadu skutecného vystaveni béhem pouzivani (pri zohledneni

TexobCnyKUBaHNA, XpaHEH A, TPAHCNOPTUPOBKY 1 PEMOHTA.

PemMOHT 3nekTponob3nka MOXeT BbINONHATLCA TONbKO B
OnpefieNneHHbIX NPOU3BOAUTENEM CEPBUCHBIX MYHKTaX, YCTpoiicTBa ¢
NUTaHWeM OT CeTW JOMKHbI PEMOHTUPOBATLCA MCKNKYUTENbHO
NULAMIN, MMEIOLLMMMI COOTBETCTBYIOLL A AOMYCK,

llaxxe npuMeHAA YCTPOICTBO MO Ha3HaueHWio, Henb3A MONHOCTbIO
WUCKNIOYNTb OnpeaengHHbIX (pakTopoB 0CTaToyHoro pucka. C yyérom
KOHCTPYKLIAW SNEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET UMETb MECTO UlefyioLLan
ONaCcHOCTb:

- [puKocHOBEHWE K NUALHOMY NMOMOTHY B He3aLULLEHHON 0bnacTu
IMeKTponob3nKa;
- Oorw npu cMmeHe nunbHoro nonotHa. ([lunbHoe NONOTHO CUABbHO

HarpesaeTcA BO BpemaA paboTbl i YToObI M36eXKaTh 0XOroB Npu ero
CMeHe, HeobX0AMMO NPUMEHATD 3aLLUTHBIE PYKaBULIbI);

- OtbpacbiBanine 0bpabaTbiBaemMoro npeameTa Uan ero yactu,

- Tpeckanue /nonomKa nuNbHOT0 NONOTHA;

- FK}’,D,UJEHI.-"IE‘ ClyXa B pe3ynbTaTe HenpMMeHeHWA HE{}GK{},[I,HMI:-IH
CPe/CTB 3aLLMTHI CNyXa;

- Bpenwoe AnA 370poBbA BbiAeNeHue ApeBECHON NbiMN B Clyyae
BI::II’IDHHEHI;"I.FIpﬂﬁﬂTBEﬂHpblTﬂMI’IEIIMEIJ.IE'HII"IH.

COCTAB KOMIT/TEKTA:

 JNeKTpUYeckni nob3mK-1wr.
[lonoTHo nUNbHOE NO AiepeBy - 11WT.
Knioy wecturpanHbii - 1wr.
NHCTpyKLuA no obanyknBaHuio - 1wr.
[apaHTuitHasA kapTa- 1wr.

I/TEMEHTbI YCTPOUCTBA:
Hymepauyua 31eMeHmos ycmpoucmea OmHOCUMCA K PUCYHKAM,
UMERWUMCA Ha Cmpanuye 2 UHEmpyKkyuu no 06cayxusanuio:
Puc.A: 1.Perynupyemas onopHas nogowwea (0°-45°)
2, Beaywiuii ponnk
3. Jlepxarenb nuNbHOro NONOTHA
4. BUHTBI KpenneHua aepxkatena NUNbHOro NONOTHa
5. AHTWKOHTAKTHaA 3aLLKUTa /LUTOK ANA 0TCOCA ONKNOK
6. Bxniovarens
7.KHonKa 6nokupoBKM BKNKOYaTeN
8. Pykoatka
9. Kabenb 3neKTponuTaHua
10. knioy WwecturpaHHbIN
11.Matpy6ok ana npucoeguHeHUA NbiNecoca
Puc.B: 12.MlunbHoe nonotHo
Puc.C: 13.BuHTbl Kpennenna onopHoi NoAOLBbI
14. KpenneHwe BeayLLero ponuka
15. lLikana yrna kocoro nponuna

TEXHUYECKUE MAPAMETPDI:

HanpaxeHue nUTaHUA HOMUHANbHOE 2308
YacToTa nMTaHUA HOMIUHANbHAA 50 My
MoLLHOCTE HOMWHANbHAA 400 Br
(KopocTb 6e3 Harpy3ku n, =3000/MuH
[iniHa xona 18 Mm
ApeBeciHa 55mm

[nybuHa nponuna:

(Tanb 6 MM
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Pe3kanogyrnom 0°-45°
KnaccobopymoBanua i/ (B
CobcTBeHHbIN BeC 1,8Kr
[lnuxa kabensa aneKTponuTaHna 2M
YpoBeHb 38ykoBOro Aasnenua (LpA) 86 ab(A)
MorpewHocrs u3mepenina KpA 5a6(A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLHOCTH (LWA) 94 nb(A)
MorpewHoctb u3mepexua KwA 5nb6(A)
YpoBeHb BUOpaLN N0 CTaHAAPTY |pe3ka ApeBecitbi a, ,| 7,15 M/
EN62841-2-11(norpewHoctb

namepeua K=1,5 m/s’) peskameTannaa,, |/,63 m/c

YKa3aHHbIW ypOoBeHb BWUOpauWu COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
NPUMEHeHUAM INEKTPOUHCTPYMEHTA. ECNu 3neKTPORHCTpYMeHT by et
NCNONb30BaH ANA APYrX NpUMEHeHMHn Wnu ¢ Apyrumn pabounmm
UHCTPYMEHTAMU, @ TAKXKe, eCnn He ByaeT BbINONHEeH COOTBETCTBYIOLLWIA
TEXHUYECKUiA YXOA, YPOBeHb BMOpauuu MOXeT OTAMYATbCA OT
yKa3aHHOr0. YKa3aHHble Bbllue NPUYKUHbLI MOTYT NPUBECTH K YCUNEHUI0
BO3[eNCTBIA BNOPaLIMIi B TeUeHe Bcero BpemeHin paboTsl.

Heobxogumo npumeHATb AONONHUTENbHble Mepbl 6e30MacHoCTH C
LeNblo 3aluTbl onepaTtopa OT BO3AeMCTBUA BUOpaLUM, @ UMEHHO:
TEXHWYRCKUW YXOA 33 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM W pabounmu
MHCTPYMeHTamu, obecneyeHne COOTBETCTBYIOWEN TemMnepaTypbl pyK,
onpepgenexune ouepeaHoCTM pabounx onepayunit.

3anBnexHoe oOllee 3HayeHue BMOpaLNW W 3aABNEHHbIE 3HaYeHUsA
IMUCCUN Wyma BbINN M3MepeHbl B COOTBETCTBUM €O CTaHAapPTHbIM
METOA0M MCMbITaHWA W MOryT ObiTb MCMNONb30BaHbI ANA CPABHEHUA
O/IHOTO HCTPYMEHTA CIPYTUM.

3anABNeHHble UﬁLI.IrIf'IE 3Ha4eHWA EHEIDEILI,HI-'I W 3dABNIEHHbIE 3HAYEHWA
IMUCCUKM WYMa MOMHO WCNONB30BdThE B ﬂpE,ﬂBﬂpHTEﬂbHDIﬁ OLEHKE
MNOABEPHKEHHOCTIN ONACHOCTH,

[peaynpexpeHus:

Bubpauma n amMmccna Wwyma Bo BpemMsa NpakTUYeCcKoro UCNob30BaHua
IMNEKTPOMHCTPYMEHTA MOTYT OTANYATLCA OT 3aABNEHHBIX 3HAYEHWIA B
3aBUCUMOCTH OT CMocoba, KOTOpPbIM MHCTPYMEHTbI WCMONb3YWTCA, B
0cobeHHOCTW 0T TUNA 00pabaTbiBaemoro npeamera.

(negyet onpenenutb CpeacTea 6e30MacHOCTU € LEAbI0 3aL{uTbl
onepatopa, KOTOpble OCHOBbIBAKTCA Ha pacyeTe YpOBHA
NoABEPAEHHOCT ONACHOCT B COCTOAHWKW PEdANBHONO WCNONb30BdHWA
(yuuTbiBag BCe 3Tanbl ONEPALMOHHOTO LWMKNA, B XOAE KOTOPbIX
MHCTPYMEHT BbIKMIOYEH U Korga paboTaeT Ha Xonoctom xogy, 3a
INCKMIOYEHNEM BPEMEHM BbICBODOX1eHNS).

NO4rOTOBKAK PABOTE:

1. Y6eautbca, UTo UCTOYHWK NUTAHUA MMEeT NapameTpbl, COOTBET-
CTBYIOLLME NAPAMETPAM INEKTPUUECKoro no631Ka, ykazaHHbIM Ha
LL|UTKe.

2 FﬁEﬂHTbEﬂ, HTO BRNKOYATEND INEKTPHUYECKOTO Nno63MKa HAX0AWUTCA B
NONOMEHNN «BbIKNHYEHD2,

3. Tlpn pabote ¢ yanuHuTENeM LWHYpa INEKTPONUTaHUA Heobxoanumo
ybeauTbCcA, 4TO napameTpbl YANMHWTENA, CeYeHWA NPOBOAOB
COOTBETCTBYIOT NapameTpam 3INEKTpUYyeckoro nob3uka.
PekomeHaYeTcA NPUMEHATb MAKCUMaNbHO KOPOTKME YANMHUTEN
INEKTPONUTAHMA, Y ANUHUTEND A0MKeH ObITb NONHOCTBI Pa3MOTaH.

4. NMpu pacnunoBke obpabatbiBaBlleilcA paHee ApeBeCMHbI,



HEoOXOAUMO CNeanTb 33 BO3MOMHBIM HaNNYMEM NOCTOPOHHMX
3NEMEHTOB, Hanpumep, rBO3/eil, LypynoBUT. .

W YcraHOBKa NMABHOrO NoNoTHa (M. puc. B)

[ina 3nekTpryeckoro nob3uKa MoryT NPUMEHATLCA BCe UMerLLecs B
Npofiaxe NunbHble NoNoTHa € XBoctoBukom Tuna «U» (tun B no
katanory Profix).

[unbHblE NONOTHA NPEANAralTCA NPON3BOAUTENAMM KaK NPaBuUno B
KOMMNEKTax, B 3aBUCMMOCTM OT Ha3HAYeHWA M MOryT OTAMYATbCA
pa3mMepom W BMAOM pexywux 3ybbes. Ha ynakoBke komnnekra
NUNbHBIX NONOTEH UNW B Npunaraemon UHGOPMALNOHHOW NUCTOBKe
Npou3BOANTENb 00bIYHO YKA3bIBAET HA3HAUEHWE OTAENbHBIX NUAOK.
Kpome TOro, camu nmunbHble MOAOTHA MOrYT ObiTb 0603HayeHbl
pPa3HbIMIK L|BETaMM, COOTBETCTBYIOLIMMI Pa3HbIM MaTepiuanam, and
pPe3Ki KOTOPbIX OHW NpefiHa3HaueHbl.

BHUMAHMUE! [Ipexoe yem npucmynume K ycmaHoeke
NUMLHO20 NOOMHA UAU KaKum-nubo pabomam no
mexHuyeckomy yxody, Heobxodumo ybedumcs, ymo kabene
3/1ekmpono63uka omcoeduHEH om UCMOYHUKA NUMAHUA.
flpu yemaroske nunbHo20 nosomHa ciedyem pabomams 8 3aljUmHbix
pykasuyax. [Ipu conpukocHo8eHuu ¢ NUMbHbIM NOOMHOM UMeemca
0NAcHOCMb PAHEHUA.

» Yepe3 oTBEePCTMA B aHTWKOHTAKTHOW 3awumTe (5) ocnabutb BUHTDI
KpenneHwa pep:katena nunbHoro nonotHa (4) ¢ nomollbio
LecTUrpaHHoro kntoya(10).

» Bcragutb Tpebyemoe nunbHoe nonotHo (12) po ynopa B nas
nepxarens (3) Tak, ytoObl ero 3ybba ObinW HanpaBieHbl Hapyxy, a
xpebeT HagéxHo onupanca o BeAYLLWA ponuk (2). 3aTAHYTb BUHTDI
Kpennexus.

BHUMAHME! Heobxodumo y6edumcd, 4mo nusmeHoe nNosOMHo XopoLuo
nocaxeno. CnabozagukcuposaHHoe nuabHOe NOAOMHO Moxem
8bINACMb U NOPAHUMb 0Nepamopa 3nekmposo63uka.

* Y106b1 0CBOOOANTL NUABLHOE MONOTHO, HE0OX0AMMO AeCTBOBATL OT
NPOTUBHOTO.

B YCcTaHOBKa ONOPHON NOAOLIBLI 3NeKTponob63nuka ANA Bbi-
NONHEHUA KocbIX pe3oB (cm. puc. ()

BHUMAHME! [Ipexde yem uzmeHume y20/1 ycmaHosKku

onopHol nodowsasl 3nekmponob3uka, Heobxodumo

ybedumca, umo kabesib IneKkmponuUMaxuA 3nekmposno63u-
Ka 0omcoeduHEH om UCMOYHUKA NUMAHUA.

OnopHasa nogowsa (1) umeeT 3aBOACKYH YCTAHOBKY B LIEHTPaNbHOM
nonoxeHuu (0°). Yrobbl BLINOAHUTL KOCOI Nponun, CieayeT 0CnabuTs
BUHTbI KpenneHna onopHoi nogowwssl (13) npu noMoLLM WecTUrpaH-
Horo Kntya (10). Mocne Hebonblworo nepemelieHUA ONOPHOI
NoAoLWBbI BNepes, MOXKHO YCTaHOBMTDL €€ noj yrnom B npegenax 0° -
45°, ncnonb3ya peneHuAa wkanbl (15). [locne cooTBeTCTBYyHOWWEH
YCTAHOBKW ONOPHO NOAOLWBbI, HE0OX0AMMO NEepeMecTUTb ONOPHYH
nogowsy (11) Ha3ag, a KpenneHue peayuiero ponika (14) snepéa u
3aTAHYTb BUHTbI LWeCTUrpaHHbIM Kntouom (13).

BHUMAHME! Cnedyem npokosmponuposams, 4mo6bi
onopxaa nodowsea nekmponob3uka 6Gbina HAOEXHO
3akpennera. OcnabneHnas, nodsuxHas nodowea Moxem
Npugecmu K HeCyacmHoMy CTy4aro 80 8pema pabomel.
[locne 3ageplueHnA perynupoBKN W YCTAHOBKM ONOPHOM NOJOLIBbI,
LUECTUrPaHHbIA KNKOY CefyeT BNOMWTL B rHe30, UMelLieeca Ha
kabene nuTanHua (9).
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BHUMAHMUE! 3anpeuwedo nonb308ameca 31eKkmpo-
N0G3UKOM €O CHAMOU UNU He NOAHOCMbIO NPUBUHYEHHOU
onopHoti nodoLwueod.

B 0TCOCCTPYMKN M ONUNOK
InekTponob3uk ocHawén natpybkom (11), nozsonAwwwmm
NPUCOEAWHNTD MbINECOC ANA TIWATENbHOI0 0TCOCA CTPYMKEK 1 OMUNOK.
[binecoc pomxkeH ObiTb npucnocobnen ana obpabatbiBaemoro
matepuana. Bo Bpema pabortbl 6e3 oTcacbiBaHuA CTpyKa Oypet
3aCNOHAT Lenb nponuna.
BHUMAHMWE! [leped npucoeduHeHuem nwinecoca
Heobxodumo ybedumcd, ymo kabenb 3ekmponumanus
3/1ekmposiob3uka omcoeduHeH 0m UCMOoYHUKA NUMAHUA.

IKCINTYATALNA:

B BxnioyeHue/BbiKnKYEHHE

« [InAa BKNIOYEHUA 3INEKTPOMHCTPYMEHTA HeobXxoAumo Haxatb
BKNtouatenb (6) h yaepKuBaTh B HAXKaTOM COCTOAHUN,

 Y1obbl 3aduKCUPOBATL BKNKOYATENb B MONOMEHWN «BKIIOYEHO»
cnepyet Haxartb 610KMpOBKY BKNtouaTena (7).

« [InA BbIKNWYEHWA 3NEKTPOUHCTPYMEHTa, CnefyeT OTNyCTUTb

BKAtoyatens (6), nubo, ecnn OH 3aPUKCMPOBAH KHOMKOM ONOKMPOBKK
(7), KpaTKOBPEMEHHO HaXaTb Ha HEero, a 3aTemM OTNYCTUTD.

YKA3AHUAKACAKOLYHECAPABOTDI:

OCHOBHbIE MPUHUMNBLI NPABUABHOTO MOAb30BAHWA INEKTPUUYECKUM
nobznkom:

« BHauane paboTbl ClefyeT pa3meTHTb IUHNI0 Pe3KN Ha MaTepuarne.

« Paspe3atb marepuan cnegyet C yMepeHHbIM HaXMUMOM, He
[onycKkan Ype3MepHOi neperpy3ki 3neKTponod3uka.

 YpesmepHblil NPUKMM 3NEKTPONoO3MKa MOXET NpuBecTH K
3aMeNeHN0 W NpekpawleHnio BO3BPATHO-NOCTYNATeNbHOrO
ABVKEHWA, UTO BT K 3aMeIeHNI0 UK NpekpalLeHunio npoLecca
PE3K.

« BoBpema pe3ku onopHas NOAOLIBA JOMKHA NpUNeraTh Bcel CBoei
NoBEPXHOCTbI0 K 06pabaTbiBaeMomy MaTepuany.

« [lepen BbipesaHuem B MaTepuane GUrypHoro 0TBepcTiA HeobXoau-
MO NpeABapuTeNbHO BbICBEPANTL OTBEPCTME, NO3BONAKLLeE
BCTAaBUTb NMWAbHOE NONOTHO. B MPOTMBHOM Cnyyae cywlecTyet
0MacHoCTb 0TOPOCa INeKTPON0O31Ka U NONOMKHW MANBHOTO NONOTHA.

« [lpn pe3ke BAOAb NWHUK, 00pas3ylOLWMX OCTPLIA Yron WK
COBAIMHEHHBIX AYroW C ManbiM pajuycom nyyle BCero
UCNoNb30BaTh y3KMe NUMbHbIE MONOTHA.

o [InanoanepKanus NUHIUA PE3KM NPUMEHASTCA HANPABNALLAA,
» BHayane paboTbl cneayeT pa3MeTUTb IMHNIO PE3KI Ha MaTepuane.
» B cBA3n cpasorpeBom matepuana HeobXoAMMO Npy peske mMeTanna

HAHOCKUTE BAONb NWHWKW pPE3KK O0XNdARAdloWe-CMa3blBaOWKNe
(PEACTE4.

XPAHEHHWE W TEXHUYECKHN YX04:

INEKTPOUHCTPYMEHT C1eflyeT XpaHUTb B MeCTe, HefoCTyNHOM [nA
[leTel, CofiepXKaTh B YUCTOTE, 3aLLWLLATL OT BAArK U MONafaHna Nbiau.
YnoBua xpaHeHUa JOMKHbI NCKNOYaTb BO3MOMHOCTb MeXaHUUecKux
NoBpeXxaeHuil M BINAHUA aTMOCHEPHBIX YCIOBMIA.

B npuHumne anekTpuueckwit nob3mK He Tpebyer cneuuanbHoOro
TEXHUYEeCKoro yxoaa 1 o6cnyknBanna. 0HaKko nepuouyeckan cmaska
BeAyLLero ponuka (2), HanpaenAKLLEro NUALHOE NONOTHO, YBENUUUT

elektronafadi s vykonem vhodnym pro provadéni urcité
prace. Sprdvné elektrondradi umoznilepsi a bezpecnéjsi prdci se zatéZ,
na kterou bylo naprojektovdno.

b) Elektronaradi, u kterého nefunguje spinac, se nesmi
pouzivat. KaZdé elektrondradi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, je nebezpecné aje trebaje opravit.

¢) Pred provedenim kazdeho serizeni, vymeny soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronaradi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostni postup omezuje riziko ndhodného spusténi
elektrondradi.

d) Nepouzivané elektronaradi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pristup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronaradim nebo s timto navodem na pouzivani
elektronaradi. Elektrondradi muze byt nebezpeiné v rukdch
nevyskolenych uzivateli.

e) Elektronaradi je treba udrzovat. Je treba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych casti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
cinnost elektronaradi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronaradi pfed pouZitim opravit. Pricinou mnohych nehod
jeneodbornd tdriba elektrondradi.

f) Rezacinastroje musibyt ostré aisté, Rddnd tdrzbaostrych hran
fezacich ndstroju snizuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadnuje
obsluhu.

g) Elektronaradi, vybaveni, pracovninastroje apod. pouzivejte
v souladu s timto navodem, pii ¢emi zohlednujte pracovni
podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zpisobem,
pro ktery neni elektrondradi urceno, mize zpusobit nebezpecné
situace.

h) V nizkych teplotach, nebo pokud se naradi po delsi dobu
nepouziva, doporucuje se zapnout elektronaradi bez zatéze
po dobu nékolika minut za ucelem radného promazani
mechanismu pohonu.

) K cisténi elektronaradi pouzivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadrik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustedia a dalsi
prostredky, které by mohly poskodit zarizeni.

j) Elektronaradi je treba skladovat / dopravovat az potom, co
se ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soucasti
zablokované a zajistené proti odblokovani s pouzitim
puvodnichsoucastek urcenych k tomuto iicelu.

k) Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti
prachu a pruniku vihkosti.

) Doprava elektronaradi by méla probihat v puvodnim obalu
tak, aby bylo chranéné proti mechanickému pouziti.

m) Drzaky a plochy uchopeni udrzujte cisté, nezamasténé
olejem a mazivem. Kluzké drzdaky a plochy uchopeni neumoznuji
bezpecné drzenindradiajeho pinou kontrolu v necekanych situacich.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
pouzivaninaradi.

5.0prava:

a) Zarucni a pozarucni opravy svého elektronaradi provadi
Servis PROFIX, coZ zarucuje nejvyssi kvalitu oprav a
pouZivani plvodninahradnichdili.
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VYSTRAHA!

Pfi pracis elektronaradim vzdy dodrzujte zakladni pravidla
bezpecnosti prace, abyste zamezili vybuchu pozaru,
zasahu elektrickym proudem nebo mechanickému trazu.
VYSTRAHA!

VYREZAVACI PILA, zvlastni pokyny tykajici se
pouZivani zarizeni:

a) Béhem provadeéni praci, pri nichz by mohl pracovni nastroj
narazit na skryté elektrické vedeni nebo na vlastni napajeci
vodic, drzte elektronaradi za izolované plochy drzaku. Styk s
elektrickym vedenim miZe zpisobit pieddni napéti na kovové
soucdstky elektrondradi, coZ by mohlo v dusledku zpusobit uraz
elektrickym proudem.

b) Pouzivejte vhodné vyhledavaci nastroje na zjisténi skrytych
elektrickych vedeni, nebo poiadejte o pomoc spravce
budovy. Styk s vedenim, které je pod napétim, muze vést k vzniku
pozdru nebo k urazu elektrickym proudem. Poskozeni plynového
potrubi miize zpusobit vybuch. Prinik do vodovodniho potrubizplisobi
vécné skody.

¢) Nezpracovavejte material obsahujici azbest. Azbest zpisobuje
onemocnéni nddorovol nemodi.

d) Udrzujte pracovisté cisté. Obzvldst nebezpeiné byvaji smési
materidlii. Prach z lehkého kovu se miiZe vznitit nebo vybuchnout.

e) Predmeét, ktery zpracovavate, je treba zajistit. Ujistéte se, zda
Jsou vsechny upevnujici svérky stazené a zkontrolujte, jestli nenf
uchycenivolné. Upevnéni obrabéného predmétu v drzdaku nebo sveraku
Jjebezpecnéjsinez jeho drzenirukou.

f) Je treba vidy pouZivat gogle - tésné piiléhajici ochranné
bryle (ne obycejné bryle) a ochranu sluchu. Pozuivejte,
pokudtojenutné, prislusné prostredky osobni ochrany:

- ochrannou masku, pro snizeni nebezpeci vdechovdni $kodlivého
prachu,

- ochranné rukavice, pokud je list v pohybu a manipulujete s
drsnym materidlem.

g) Venujte pozornost tomu, aby nastavitelna patka (1) byla pri
fezani fadné upevnéna. Zablokovany list se miiZze ulomit nebo
zplisobitzpétny rdz.

h) Pouzivejte vyhradné neposkozené a bezvadné listy. Krivé
nebo tupé listy se mohou zlomit nebo zptsobit zpétny rdz.

) Elektronaradi je tfeba spustit dfive, nezZ privedete k listu
material. V opacném pripadé existuje nebezpeci zpétného rdzu,
protoZe se ndstroj pfirozjezdu zablokuje v materidlu.

j) Dbejte na to, abyste meli ruce vidy mimo oblast rezu.
Nepodsunte je pod obrabény material. Pfi kontaktu s listem
existuje nebezpeciporanéni.

k) Poukonceniprace jetrebanaradivypnout. Pilovy list musite
vytahnout z obrabéného materialu ai tehdy, kdyz uz je zcela
nehybny. lakto zabrdnite zpétnému rdzu a budete moci elektrondradi
bezpecné odloZit.

) Béhem prestavky v praci, pri vymeéné listu, opravé, cisténi
nebo serizovani je treba vzdy odpojit zarizeni od privodu
elektrického proudu.

m) Nepouzivejte elektronaradi s poskozenym vodicem
napajeni. Nedotykejte se poskozeného vodice; v pripade, ze
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PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

Uchovavejte navod pro pripadné dalsi pouziti.

POZOR! Prectéte si vsechny vystrahy tykajici se
A bezpecnosti pouzivani oznacené symbolem A\ a
veskeré pokyny tykajici se bezpecnosti pouZivani.
Nedodrzovani uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich
pokynl miiZe byt pricinou zasahu elektrickym proudem, pozaru a/nebo
zavaznych drazd.
Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro pripadné
pouzitivbudoucnosti.
V' nize uvddénych vystrahdch pojem ,elektrondradi” znamend elektrondrfadi

napdjené z elektrické sité (elektrickym vodiem) nebo elektrondfaai
napdjené baterii (bezdrdtove).

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpecneho pouzivaninaradi.

1.Bezpecnost na pracovisti:

a) UdrZujte na pracovisti poradek azajistéte zde dobré osvétleni.
Neporddek a spatné osvétleni casto zapriciriujinehody.

b) NepouZivejte elektronaradi ve vybusnem prostredi tvoreném
horlavymi tekutinami, plyny nebo prachem. Elektrondradi
vytvdrijiskry, které by mohly zapdlit prach nebovypary.

¢) Nepoustéjte déti ani jiné pozorovatelé na mista, kde se

pouziva elektronaradi. Ruseni pozornosti muze zpusobit ztrdtu
kontroly nad elektrondradim.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivani naradi.

2. Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy zadnym
zpusobem nepredelavejte zastrcky. V pripade elektronaradi,
které ma vodic s ochrannym uzemnénim, nepouzivejte 7adné
prodluzovacky. Puvodni nepredéldvané zdstrcky a zdsuvky snizuji
riziko zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemneénych ploch nebo takovych,
ktere jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohrivace,
radiatory ustredniho topeni a chladnicky. V pfipadé dotykdni
takovych ploch a predmétiiroste riziko zdsahu elektrickym proudem.

¢) Nevystavujte elektronaradi na pusobeni desté nebo vihka.
Pokud by se do elektrondfadi dostala voda, roste riziko zdsahu
elektrickym proudem.

d) Kabely se nesmi zadnym zpusobem namahat. Nikdy
nepouzivejte kabel k noseni, tazeni elektronaradi nebo k
vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény
daleko od zdrojii tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysuji riziko zdsahu
elektrickym proudem.

e) V pripadé, ze se elektronaradi pouziva venki, je treba
prodluzovat elektrické kabely prodluzovaci urcenymi na praci
venku. Pouzivdni prodfuZovace urceného do venkovniho prostfedi
snizuje riziko zdsahu elektrickym proudem.

f) Doporucuje se piipojeni zafizeni k elektrické siti vybavené
proudovym chranicem (RCD) s vypinacim proudem 30mA nebo
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NAVOD NA OBSLUHU
ELEKTRICKA VYREZAVACI PILA VZR402
Preklad pivodniho ndvodu

mensim.
g) Pokud je nezbhytné pouziti elektronaradi ve vihkém prostredi,

jetiebapouzitjako ochranu proudovy chranic(RCD). PouZitiRCD
snizuje riziko zdsahu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivaninaradi.

3.0sobnibezpecnost:
a) Toto zarizeni nesmi pouzivat osoby (vcetné déti) s omezenou

fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo osoby,
které nemaji odpovidajici zkusenosti nebo znalosti zafizeni,
leda Ze je pouzivaji s ptislusnym dozorem, nebo v souladu s
navodem na pouzivani zarizeni, ktery jim predaji osoby
zodpovédnézajejich bezpecnost.

b) Pri pouzivani elektronaradi je treba byt predvidavy,
pozorovat, o se déje, a pouzivat zdravy rozum. NepouZivejte
elektronaradi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo léku. Chvile nepozornosti pii praci s elektronaradim
mliZe zpusobitzdvazné osobnilrazy.

¢) Jetreba pouzivat osobni ochranne prostredky. Je treba vzdy
pouzivat ochranné bryle. PouZivani v prislusnych podminkdch
takovych ochrannych prostredku, jako je protiprachovd respiracni

maska, protiskluzovd obuv, prilba nebo chrdnice sluchu, sniZi nebezpeci
osobnich uraz.

d) Je treba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pred
pripojenim k elektrickému zdroji a/nebo pred zapojenim
baterie a neZ se naradi zvedne, nebo prenese, je tieba se
ujistit, Ze je vypinac elektronaradi v poloze vypnuto. Pfendseni
elektrondradi s prstem na vypinaci nebo pripojeni elektrondfadi do sité
sezapojenymvypinacem mizZe byt pricinou nehody.

e) Pred spusténim elektronaradi je treba odstranit vsechny
klice. Ponechdni klice v otdcejici se casti elektrondradi muze zpusobit
poraneni.

f) Je zakazano prilis se naklanét. Po celou dobu musite stat
pevné a udrzovat rovnovahu. Umozni Vdm to dobre kontrolovat
elektrondradipri nepredvidatelnych situacich.

g) Jetrebamitvhodné obleceni. PFipraci nenoste volné obleceni
ani bizuterii. Je tfeba zajistit, aby Vase vlasy, obleceni a
rukavice byly v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych casti.
Volné obleceni, bizutérie nebo dlouhé viasy se mohou zachytit do
pohyblivych casti.

h) Pokud je zafizeni prizpusobeno na napojeni k vnéjSimu
odsavani prachu a pohlcovadi prachu, ujistéte se, ze jsou
pripojeny a radné se pouzivaji. PouZitim pohlcovaci prachu
muiZete omezit nebezpedizdvislé na prasnosti.

i) Nedovolte, aby vase znalosti ziskane castym pouzivanim
elektronaradi zpusobily, Ze se budete citit sebejisté a zacnete

ignorovat bezpecnostni pravidla. Neopatrnost pfi cinnosti mize
zpusobitvzlomku sekundy zdvazny traz.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivaninaradi.

4.Pouzivanielektronaradiapéce one:

a) Elektronaradi se nesmi pretéZovat. Je treba pouiivat

ero CpoK cy0osl.

Heobxoaumo perynapHo KOHTPONUPOBATbH COCTOAHWE BWHTOB,
KpenAwWmMxX KOPNyc W OnopHyw nofowBy 3nekTpono63uka. [lpu
HeobX0ANMOCTW 3aTAHYTD WX.

llocne oKOHYaHWA paboTbl pekoMeHAYeTcA BbINONHUTL NpPOAYBKY
OKaTbIM BO3JYXOM BEHTUAALUWOHHLIX OTBEPCTMI U JepaTens
MUNLHOTO NONOTHA. ITO NPEAOTBPATUT NOBPEXKAEHWE NOALWMHUKOB U
YCTPAHWUT Nbib, GNOKMpYOLLYI0 NPUTOK BO3AYXa, OXNAXAAOLIEr0
ABUraTenb.

Kopnyc ciefyeT YNCTUTL YUCTOW BNAXKHOM TPANKOW ¢ Hebonblium
KONMYECTBOM MbINa, a 3aTeM NpoTepeThb HacyXo.

He npumeHATb Kaknx-nnbo yncrAwwmx cpeacTB unu pactBoputeneil.
OHM MOryT NOBPeAWTb MIACTMACCOBbIE 3NEMEHTbI INEKTPo-
WHCTPYMEHTA.

Heobxogumo cneuTs 3a Tem, YT00bI BOBHYTPb 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
He nonanaeoaa.

TUITHYHBIE HEUCTPABHOCTH M UXYCTPAHEHMNE:

INEKTPOUHCTPYMEHT He BKNOYAeTCA UK UMEKTCA NepepbiBbl

Bpaborte:

- MpoBepuTb, NPaBUIbHO MW NpUCOeAUHEH Kabenb INeKTPONUTaHKA
(9), a TaKXKe HaNMYKe HaNPAXKEHUA B CETEBOI po3eTKe;

- NPOBEpUTb COCTOAHWE YTONbHbIX LETOK 1, B 1yyae HeobXoaumocTH,
3aMEHNTB WX,

BHUMAHMWE! 3amery yz01bHbix WEMOK MOXem 8bIN0AHUME MOJLKO

INeKmpuK ccoomeemcmayroLyum donyckom.

- eI INEKTPOMHCTPYMEHT He paboTaeT npu HanUuUMK HanpAXeHUA
MUTAHUA W WMEET MpPKU 3TOM HeW3HOWEHHbIE YroNbHbIe LETKH,
Heobxo4UMo 0TNPaBUTL ero B OMKALLIMI CepBUCHDIIA NYHKT AN
PeMOHTa, Noajpecy, yKa3aHHOMY B rapaHTUIHOMN KapTe.

TPAHCNOPTWUPOBKA:

INeKTPUYECKIil N0O3UK CneayeT TPaHCNOPTUPOBATL U CKNAANPOBATH B
YyNaKoBKe , 3aLLMLLAILLei OT BRarul, NPOHNKHOBEHNA NbINN 1 MENKIX
00bekToB, 0C00EHHO HeoOX0AUMO 3AWNTUTL BEHTUNALMOHHbIE
oTBepcTUA. MenKkie anemeHTbl, NONaBLUMe BOBHYTPb KOpMyca, MOTYT
NoBpeAUTb INEKTPOABUTaTeNb.

[IPOU3BOAUTENb:

000 «MPOOUKC»

yn. Mapbiunbcka 34
03-228 Bapuwasa, [10/1bLLA

3ALYHTA OKPYMAIOLEN CPERbI:

BHUMAHME: Ykazanuelli cumeon o3xayaem 3anpem

Pa3MelleHUs UCnoNb308aHHbIX 3NEKMPOUHCMPYMEHMO8

gmecme ¢ dpy2umu omxodamu (3a 3mo 2po3um Hakazavue

8 gude wimpada). Onackele kKOMNOHeHMbI, UMerLYuec é
3NeKmpuYeckom U 3/1eKkmpoHHoM obopydosaHuu, ompuyamesnbHo
B/IUAIM HA OKPYXatoLyHo cpedy U 300po8be.

[lomaluHee X03AWCTBO AOMKHO CMOCOOCTBOBATL BOCCTAHOBNEHUIO W
MOBTOPHOMY MCNONb30BAHUI0 (PeLMKNUPOBAHNIO) MCMNONb30BAHHOIO
obopypnosanus. B lonbLe 1 B EBpone cozgaérca unn yxe cyulectyer
cuctema cbopa WMcnonb3oBaHHoro obopyaoBaHua, npegycmaTpi-
BAIOLLIAA, YTO BCE NMYHKTHI Npoaaxi B/y obopyaoBaHws obA3aHbl
NPUHUMATL UCNOb30BaHHOE 0BopyaoBaHue. Kpome Toro, MMeHTCA
MyHKTbI npnéma B/y 0b0pyaoBaHuA.

MTHKTOTPAMMDbI:

OnucaHne 3HaKOB, UMEILNXCA HA WWKMTKE W WHOOPMALMOHHbIX
HaKNenKax Ha ANeKTPOUHCTPYMEHTe,

lleped nodknwvenuem u Hayanom pabomeor
— Heob6xodumo npoyumams UHCMPYKYUK no
Kcnayamayuu.

_ Hcnone3zosame cpedcmea 3awumeol op2aHos
3peHus.

Hcnonb3oeame cpedcmea 3aujumel eepxHux
dbixamensHoix nymed.

Hcnone3oeame cpedcmea 3aujumel 0p2aHos
ayxa.

I]g Monutuka komnanuu PROFIX - 370 nonuTiKa nocToAHHOr0 COBEpLLIEHCTBOBAHNA CBOUX U3JeNUH, N NO3TOMY KOMNaHUA
cOXpaHsAeT 3a coboii npaBo M3MeHeHUA cneuudukayumn usgenns 6e3 npegsapurensHoro ygegomnenus. Usobpamenns,
UMelowuecs B UHCTPYKUUN, ABNAIOTCA NPUMEPHbIMW U MOTYT He3HauuTeNbHO OTANYATbCA OT ¢aKTU4ecKoro BuAa

NpUoGPEeTEHHOr0 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.

Hacroawas HHCTPYRLUWA NO SKCNNyaTalWn 3alljilleéHa aBTOPCKHMWU NpaBamMM. 3iIII|JEI.I.I,EHﬂ ap KONMWpoBaHWe

Hpa3mHoxeHune 6e3 cornacua 000 «[TPOOUKD.
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INAINTE DEUTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Pastreaza instructiunile pentru o folosireviitoare.

ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare
la protectia muncii marcate cusimboluri 4\ sitoate
indicatiile referitoare la utilizareainsiguranta.

Nerespectarea avertizarilor si a instructiunilor enumerate in continuare
poate conduce la electrocutare, incendii si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultare
ulterioara.
Termenul ,,unealta electrica” din toate avertizarile enumerate mai jos se

referd la unealta electrica (cu cablu) alimentatd de la reteaua principald de
energie sau launealta electrica (fard cablu) alimentata de la baterie.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice.
1.Sigurantainzona de lucru:

a) Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele
dezordonate sauintunecateinlesnesc accidentele.

b) Nu utilizati uneltele electrice in atmosfera infl amabila, cum
ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor explozive.
Uneltele electrice genereazd scdntei ce pot aprinde pulberile sau vapori.

¢) Tinetiladistanta copiii si persoanele din jurin timp ce operati
o unealta electrica. Distragerea atentiei poate conduce la pierderea
controlului.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice.
2.Sigurantaelectrica:

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu
priza. Nu modifi cati niciodata stecherul in vreun fel. Nu
folositi adaptoare pentru stechere impreuna cu uneltele
electriceimpamantate (legate la masa). Stecherele nemodificate
siprizele compatibile vor reduce riscul de electrocutare.

h) Evitati contactul corpului cu suprafetele impa- mantate
precum tevi, radiatoare, cuptoare si frigidere. Existd un risc
sporit de electrocutare in cazul in care corpul dvs. este in contact cu
suprafeteleimpamdntate sau legate lamasa.

() Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii de
umezeala. Apa ce intrd intr-o unealta electrica va spori riscul de
electrocutare.

d) Numanipulati necorespunzator cablul. Nu utilizati niciodata
cablul pentru transportarea, tragerea sau scoatereadin priza
a uneltei electrice. Tineti cablul departe de caldura, ulei,
muchii ascutite sau componente in miscare. (ablurile
deteriorate sau incurcate sporesc riscul electrocutarii.

e) Atuncicand operatio unealta de lucruin aerliber, utilizati un
prelungitor pentru exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru
exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Va recomandam sa racordati aparatul la o retea electrica
dotata cu un comutator cu curent diferential (RCD) cu
amperaj de actionare de 30mA sau mai mic.

g) In cazulin care operarea unei unelte electrice intr-un spatiu
cu umiditate nu poate fi evitata, utilizati o alimentare cu
protectie pentru dispozitivele de curent rezidual (RCD).
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INSTRUCTIUNE DE FOLOSIRE

FERASTRAU PENDULAR VZR402
Traducere din instructiunea originala

Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul electrocutari.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
f i E privind uneltele electrice.
3.Sigurantapersonala:
a) Aceasta unealta nu este destinata utilizarii de catre

persoane (inclusiv copii) cu capacitati fi zice, senzoriale sau
mentale reduse sau de catre persoane lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazurilor in care acestea au fost
supravegheate si instruite cu privire la utilizarea aparatului
de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor. Copiii
trebuie sa fi e supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cuaparatul.

b) Fiti precauti, fiti atenti la utilizare si respectati regulile de
bun simt atunci cand operati o unealta electrica. Nu utilizati
0 unealta electrica atunci cand sunteti obositi sau cand va afl
ati sub in- fl uenta drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un
moment de neatentie in timpul operdrii uneltelor electrice poate
conduce lavatamaripersonale grave.

¢) Utilizati echipamentul de protectie personala. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de protectie
precum madstile anti-praf, incaltGmintea de sigurantd antiderapantd,
cdstile sau dopurile pentru urechi utilizate pentru anumite conditii de
[ucru vor reduce vatamarile personale.

d) Preintdmpinati pornirea accidentala. Asigurati-va ca
intrerupatorul se afla in pozitia oprit inainte de conectarea
la sursa de alimentare si/sau la acumulator, inainte de
ridicarea sau transportarea uneltei. Transportarea uneltelor
electrice tinand degetul pe intrerupdtor sau alimentarea cu tensiune a
uneltelor electrice ce au intrerupdtorul in pozitia pornit inlesnesc
producerea accidentelor.

e) Indepartati orice cheie sau cleste de reglare inainte de a
porni unealta electrica. 0 cheie sau un cleste ramas atasat la o
componenta rotativa a uneltei electrice poate conduce la vatamari
personale.

f) Nuvaintindeti pentru a apuca unealta de lucru. Mentineti-
va intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Acest lucru permite un
controlmai bun alunelteielectrice in situatii neasteptate.

g) Imbricati-va corespunzitor. Nu purtati imbraca- minte
larga sau bijuterii. Pastrati-va parul, imbracamintea si
manugsile departe de componentele in miscare.
Imbrdcamintea largd, bijuteriile sau pdrul lung pot fi prinse in
componentelein miscare.

h) Incazulin caredispozitivele prezinta posibilitatea conectarii
de accesorii pentru aspiratia si colectarea prafului,
asigurati-va ca aceste accesorii sunt conectate si utilizate in
mod corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de colectare a prafului
poatereduce pericolele impuse de existenta prafului,

i) Nupermiteti ca abilitatile obtinute prin utilizarea frecventa
a sculei electrice sa va faca sa va simtiti prea increzatori in
sine si sa ignorati regulile de siguranta. Actiunile
necorespunzdtoare pot provoca vatamari grave intr-o fractiune de
secundd.

poveikjaplinkaiirzmoniy sveikatai.

Namy ukis turety prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yra kuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todel
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota
jranga. Be toyra speciallis panaudotos jrangos priémimo taskai.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas.

Pries jjungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijq.

— Visada dévékite apsauginius akinius.

— Naudokite dulkiy kauke.

— Naudokite klausos apsaugos priemones.

prietaiso.

Si instrukcija yra apsaugojama autoriaus teise, Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z 0.0. leidimo rastu draudziamas.

I]g PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné néra
ipareigota nepranesti. Paveiksleliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo nusipirkto
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lapelyje gamintojas dazniausiai nurodo asmeny paskirtj. Be to gali skirtis
asmeny jpakavimo spalvos, priklausomai nuo to kokioms medziagos

pjautiyraskirtos.
DEMESIO! Pries montuojant asmenj ir pries pradedant visus
& darbus arba valymq butina jsitikinti, kad maitinimo laidas
yraistrauktas is elektros lizdo.
Montuojant asmenis butina déveéti apsaugines pirstines, nes yra
susizalojimo pavojus.
« Per dulkiy gaubto angas (5) atlaisvinkite aSmenuy laikiklio tvirtinimo
sriegius (4), naudojant tam imbusinj rakta (10).
« |deékite reikalinga asmenj (12), aSmens dantis turi buti nukreipti |
isorine puse, iki galo j laikikli griovelj (3) taip, kad asmenys butuy
tinkamai patalpintiritinélyje (2). Uzsukite tvirtinimo sriegius.

DEMESIO! Patikrinkite ar asmenys yra gerai jdéti. Jeigu yra laisvi, tai gali

iskristi bei suZaloti prietaiso naudotojq.
» Norédami iSmontuoti asmenj visus veiksmus atlikite atvirkstine
tvarka.

m Pjuklelio pado nustatymas jstriziniam pjovimui (pav. C)

DEMESIO! Pries atliekant pado kampo nustatymg
jsitikinkite, kad maitinimo laido kistukas yra istrauktas is

elektros lizdo.
Pjuklelio pastovas (1) gamykloje yra nustatomas vidurinéje padétyje
(0°). Atliekant skersinj pjovima sesiakampiu raktu (10) atlaisvinti pado
tvirtinimo varztus (13). Pastumus pada j priekj skalés (15) pagalba
galima nustatyti jj 0" - 45" kampu. Nustacius, pada (1) bitina pastumti
atgal, o rités tvirtinima (14) — j priekj ir SeSiakampiu raktu uzsukti
varztus (13).

DEMESIO! Patikrinti ar pjiklelio pastovas yra gerai
ufiksuotas. Judantis, atlaisvintas pastovas gali buti

nelaimingo atsitikimo darbo metu prieZastimi,
Po to kai pastovo padeétis yra nustatyta, imbusinj rakta butina jdétijanga
esantipriemaitinimo laido (9).

DEMESIO!
Negalima naudotis pjakleliu jeigu jo padas yra nuimtas arba

blogaiprisuktas.

® Pjuvenyirdrozliysiurbimas

Prie droZliy nusiurbimo lizdo (11) galima prijungti siurblio zarng. Tai
leidZia gerai nusiurbti visas drozles bei dulkes. Siurblys turi atitikti
naudojama medziaga. Atliekant darbus be nusiurbimo dél susidaranciy

drozliy nematysite pjovimo linijos.

DEMESIO!
Pries pajungiant siurblj, jsitikinkite, kad pjiklelio maitinimo

laidas yra atjungtas nuo maitinimo.

APTARNAVIMAS:

B Jjungimas/isjungimas

« Norédami paleistj elektros prietaisy paspauskite jungiklj (6) ir
laikykite jj paspausta.

 Norédami uZfiksuoti jungiklj pozicijoje ,jjungtas” paspauskite
jungiklio blokavimo mygtuka (7).

« Noredami paleistj elektros prietaisa paspauskite jungiklj (6) ir paleisti
po to, kai jis yra uzfiksuotas blokavimo mygtuku (7), neilgam
paspaustiir atlaisvinti,

DARBO PATARIMAL:
Pagrindinés pjuklelio naudojimo taisyklés:

» Darba pradekite nuo pjovimo linijos zyméjimo pjaunamoje
medzZiagoje.

» Pjaunant medzZiagq prispauskite ja, bet ne per stipriai; nepekraukite
pjuklo.

« Pernelyg didelis pjuklelio spaudimas gali sutrikdyti tolygy judéjima ir
gali sulétinti arba nutraukti pjovimo procesa.

 Pjovimo metu pjuklelio pastovas visu savo pavirSiumi turi bti
atremtas japdorojamaja medziaga.

« Norédami iSpjautj kokios nors formos anga kietoje medZiagoje, tai
butina i$ karto iSqrezti maza skilute, kas leis jdeti asmen;. Kitu atveju
yragresme, kad aSmuo bus atmestasirsulauzytas.

» Pjaunant formas astriais kampais arba lanko pavidalo (nedidelis
spindulis) formas geriausiai naudoti siaurus amenis.

« Delto, kad metalai jkaista pjaustimo metu, butina naudoti ausinimo
medziagas.

LAIKYMAS IR PRIEZIURA:

Prietaisq laikykite vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi biti
svarus bei saugomas nuo dulkiy ir drégmes. Laikymo salygos turi
uztikrinti sauguma nuo mechaniniy pazeidimy bei oro salygy poveikio.
Pjuklelis beveik nereikalauja specialios prieziuros. Bet periodiskas
asmenyritinio (2) tepymas alyva uztikrinsilgesnj naudojima.
Reguliariai tikrinkite korpuso tvirtinimo sriegius. Jeigu atsilaisvino,
uzverzkite.

Po darbo rekomenduojama prapusti visas ventiliacines angas ir aSmeny
laikiklio suslégtu oru. Tokiu bUdu bus saugomi guoliai, pasalintos dulkeés,
kurios gali blokuoti variklj.

Prietaiso korpusg valykite drégnu skuduru ir nedideliu muilo kiekiu ir po
to iSvalyti sausu skuduréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy,
tirpikliy, nes jie gali apgadinti plastikines dalis.

| prietaiso vidy negali patektivanduo.

TIPISKIGEDIMAIIR JU SALINIMAS:
Elektros prietaiso nejjunkite arbasustabdykite darba:

- patikrinkite ar maitinimo laidas (9) yra tinkamai prijungtas bei
patikrinkite arelektros lizde yra jtampa;

- patikrinkite anglies Sepetéliy bukle ir pagal poreikj pakeiskite.

DEMESIO! Anglies Sepetélius keitimq gali atliktitik elektrikas.

- nepaisant to, kad yra maitinimas ir anglies sepetéliai yra geros bukleés,
0 elektros prietaisas toliau neveikia tokiu atveju batina jj issiysti |
aptarnavimo servisg nurodytu garantiniame lape adresu.

TRANSPORTAS:

Pjuklelj transportuokite ir laikykite specialiai tam skirtoje dézéje,
saugancioje nuo drégmeés, dulkiy ir smulkiy objekty jsiskverbimo, ypac
saugokite ventiliacines angas. Smulkas elementai, patenkantis j korpusa
gali pazeistivarikl].

GAMINTOJAS:
PROFIX Sp. z 0.0,,

Marywilska 34,
03-228 Varsuva, Lenkija

APLINKOS APSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uZ
pazeidimq gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turi neigiamgq

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
& privind uneltele electrice.
4. Utilizareasiingrijirea uneltelor electrice

a) Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica
adecvata pentru aplicatia dvs. Unealta de lucru adecvata va
efectua lucrarea mai bine si in mod mai sigur, in ritmul pentru care a fost
conceputd.

b) Nu utilizati unealta electricain cazulin careintrerupatorul nu
comuta in pozitia pornit si oprit. Orice unealtd electrica ce nu poate
fi controlata cu ajutorul intrerupdtorului este periculoasd si trebuie s fi e
reparata.

() Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau
acumulatorul de la unealta electrica inaintea efectuarii
oricaror reglaje, modifi carii accesoriilor sau depozitarii
uneltelor electrice. Aceste mdsuri preventive de sigurantd reduc
riscul pornirii accidentale a unelteielectrice.

d) Nudepozitati uneltele electrice in stare inactiva laindemana
copiilor si nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu
unealta de lucru sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze.
Uneltele electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

e) Efectuati intretinerea uneltelor electrice. Verificati alinierea
necorespunzatoare sau blocarea componentelor in miscare,
ruperea componentelor si orice alta stare ce ar putea afecta
operarea uneltelor electrice. in cazul deteriorarii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Mufte accidente
sunt cauzate de unelte electrice intrefinute necorespunzator.

f) Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate. Este putin probabil ca
uneltele de taiat cu taisuri ascutite siintretinute in mod corespunzator sa
se blocheze, acestea fiind mai usor de controlat.

g) Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele uneltei etc.
conform acestor instructiuni, tinand cont de conditiile de
lucru si de lucrarea ce trebuie sa fi e efectuata. Utilizarea uneltei
de lucru pentru operatii diferite de cele conforme destinatiei de utilizare
arputea conduce lasituatiipericuloase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de
nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara
sarcina pentru citeva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

i) Pentru curdtirea uneltei electrice folositi o carpa moale,
umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzina, diluanti sau alte
mijloace care pot deteriora echipamentul.

j) Unealta electrica trebuie depozitata/transportata numai
dupa ce ne-am asigurat ca toate elementele in miscare sunt
blocate si asigurate cu ajutorul elementelor originale
destinate blocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafului si aumezelii.

[} Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilormecanice.

m) Manerele si suprafetele de prindere trebuie sa fie mentinute
curate fara ulei si grasime. Mdnerele si suprafetele de prindere

alunecoase nu permit tinerea in siguranta si controlul sculei in situatii

neasteptate.
ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
A folosireain sigurantaauneltei.
5.Repararea:

a) Reparatii in garantie si postgarantie ale uneltelor
dumneavoastra electrice sunt efectuate de Service-ul PROFIX,
ceea ce garanteaza calitatea cea mai ridicata a reparatiilor si
utilizarea de piese originale de schimb.

ATENTIE!
In timpul utilizarii uneltei electrice se recomanda
respectarea requlilor de baza ale sigurantei muncii, pentru a

evitaincendiile, electrocutarea sau vatamari mecanice.

AVERTISMENT! FERASTRAU PENDULAR, mentiuni
detaliate referitoare la utilizarea in conditii de

sigurantaaaparatului:

Siguranta personala:

a) Atunci cand efectuati lucrari in timpul carora aparatul ar
putea atinge cabluri electrice ascunse sau propriul cablu de
alimentare, aparatul electric trebuie tinut de suprafata
izolata a manerului. Contactul cu cablul de retea poate transmite o
parte de tensiune pe piesele metalice ale aparatului iar acest lucru ar
puteaducelaelectrocutare.

b) Trebuie sa folositi instrumente de cautare corespunzatoare
pentru a localiza cablurile de alimentare ascunse, sau sa
cereti informatii la administratia cladirii. Contactul cu cablurile
sub tensiune poate provoca incendii si constituie pericol de electrocutare.
Deteriorarea furtunului de alimentare cu gaz constituie pericol de
explozie. Perforarea tevilor de canalizare produce pagube materiale.

¢) Se interzice prelucrarea de materiale care contin azbest.
Azbestul poate provoca cancer.

d) Locul de munca trebuie mentinut curat. Amestecurile de
materiale sunt extrem de periculoase. Pulberea de metale usoare se
poate aprinde sau poate exploda.

e) Trebuie sa asigurati obiectul prelucrat. Asigurati-vi cd toare
clemele de fixare sunt strdnse si verificati ca sd nu joace prea tare. Veti fi
mai in siguranta daca fixati obiectul prelucrat intr-un aparat de fixare
saucuomenghind decdt dacailtinetiin mana.

f) Trebuie sa purtati mereu ochelari de protectie i protectie
auditiva. Folositi, atunci cand este necesar, masurile de
protectie personala corespunzatoare:

- masca de protectie pentru a diminua riscul de inhalare de praf cu
efectnociv,

- manusi de protectie atunci cand lama se misca si prelucrati un
material poros.

g) Aveti grija ca piciorul de ajustare (1) in timpul taierii sa fie
montat corespunzator. Lama blocatd se poate rupe si poate provoca
recul.

h) Trebuie sa folositi numai lame care nu sunt deteriorate si nu
au defecte. Lamele strdmbe sau neascutite se pot rupe sau pot provoca
aparitia fortei derevenire.

i) Aparatul electric trebuie pornit inainte ca lama sa atinga
materialul. In caz contrar exista pericolul de recul, deoarece aparatul
folositse blocheaza in obiectul prelucrat.

j) Trebuie sa tineti mainile departe de spatiul de taiere. Nu
asezati mainile sub obiectul prelucrat. In caz de contact cu lama
existd pericolul de ranire.

k) Dupa ce terminatilucrarea trebuie sa opriti aparatul electric,
Lama poate fi scoasa din materialul prelucrat atunci cand
este oprita. Astfel evitati recului si puteti aseza deoparte in conditii de




siqurantd aparatul electric.

) Trebuie sa decuplati aparatul de la reteaua electrica in
timpul pauzelor de munca, cand schimbati lama, in timpul
renovarii, cand il curatati sau ajustati.

m) Nu este permisa utilizarea aparatului electric cu cablu de
alimentare deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat; in cazul
in care cablul se deterioreaza in timp ce folositi aparatul
trebuie sa scoateti stecherul din priza. Cablurile deteriorate
mdresc riscul de electrocutare.

ATENTIE! In cazul in care cablul de alimentare nedemontabil se
deterioreaza, trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu ansamblul
disponibil la producator oriintr-un atelier de reparatii specializat.

CONSTRUCTIASIDESTINATIA TRAFORAJULUI:

Ferastrau pendular este un aparat din clasa a doua de protectie (izolatie
dubla), actionat cu un motor monofazic.

Ferdstrau pendular este utilizat pentru efectuarea de taieri si decupajein
lemn si materiale derivate, mase plastice, metal, placi ceramice §i
cauciuc. Procesul de taiere este realizat cu o lama corespunzatoare,
ajustata pentru materialul prelucrat.

Aparatul este adaptat pentru realizarea de taieri dreppte si oblice, la un
unghide pana la45°. Este destinat pentru lucrari casnice si industriale cu
intensitate medie. Nu este fabricat pentru lucrari indelungate in conditii
grele.

Nu folositi aparatul pentru efectuarea de lucrari care necesita
utilizarea unui aparat profesional. Fiecare utilizare a aparatului care
nu corespunde destinatiei acestuia ce a fost mentonata mai sus este
interzisa si duce la pierderea garantiei iar producatorul nu este
responsabil pentru pagubele ce aulocin aceste circumstante.

Toate modificarile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe
producator de responsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului
simediului.

Utilizarea corespunzdtoare a aparatului se refera de asemenea si la
intretinere, depozitare, transport si reparatii.

Ferastrau pendular poate fi reparat doar la punctele de service indicate
de catre producator. Aparatele alimentate la retea trebuie sa fie reparate
doar de persoane autorizate,

Chiar daca se respecta requlile de utilizare conforma cu destinatia
aparatului este imposibila eliminarea in totalitate a anumitor factori de
risc rezidual. In functie de modul de constructie si alcatuirea aparatului
potfiidentificate urmatoarele tipuri de pericol:

- Atingerea lamei in timpul functiondrii in spatiul neacoperit al
aparatului;

- Arsurilainlocuirealamei. (In timpul operdrii lama se incalzeste foarte
tare, pentru a evita arsurile la inlocuirea acestuia trebuie sa folositi
manusi de protectie);

- Aruncareaobiectului prelucrat sau a unor partidin obiectul prelucrat;
- Fisurarea/ruperealamei;

- Deteriorarea auzuluiin cazul in care nu se foloseste protectia auditiva
necesara;

- Emisiile de praf de lemn daunator pentru sanatate in cazul in care se
efectueaza lucrariinincaperiinchise.

CONTINUT:

« Ferastraupendular-Thuc.
« Lamapentrulemn-1buc.
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* (heieimbus-Thuc.
* |Instructiunide utilizare- 1buc.
* Fisd degarantie-1buc.

PIESE APARAT:

Numerotarea pieselor aparatului este legatd de reprezentarea grafica
publicatd pe pag. 2 din instructiunile de utilizare:

Des.A: 1.Piciorajustabil (0"-45’)
2.Roladeghidaj
3. Suportpentrulame
4. Suruburi de prindere a suportul lame
5. Protectie anticontact /Capac pentru aspirare rumegus
6. Comutator
7. Buton blocada comutator
8. Maner
9. Cablu de alimentare
10. Cheie hexagonala
11. Ajutaj pentru conectarea aspiratorului
Rys.B: 12. Lama
Rys.C: 13. Suruburi de prindere a talpii
14. Fixarea rolei de ghidaj
15. Scala unghiului oblic

DATETEHNICE:

Tensiune nominala 230V
Frecventa nominala 50 Hz
Putere nominala 400W
Turatia fara sarcind n, 3000 /min
Lungimea saltului 18mm
Adancimea de taiere: emn 2

otel 6 mm

Taiere la unghi 0"-45
(lasa echipamentului /15
Masa proprie 1,8 kg
Lungimea cablului de alimentare 2m
Nivelul presiuni acustice (LpA) 86 dB(A)
toleranta de masurare KpA 5dB(A)
Nivelul puterii acustice (LwA) 94 dB(A)
toleranta de masurare KwA 5dB(A)
Nivelul de vibratii conform EN 62841-2-11 tdierein lemna,, | 7,15 m/s’
(toleranta de masurare K=1,5m/s’) | taiere in metal a,, |7,63m/s

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea
aparatului electric. Dacd aparatul electric vafi utilizat pentru alte scopuri
sau cu alte instrumente de lucru precum si daca nu va fi intretinut
corespunzator, nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele
indicate mai sus pot duce la sporirea nivelului de expunere |a vibratii pe
toatd durata timpuluide functionare.

Trebuie sa introduceti mijloace aditionale de siguranta, care au scopul de
aproteja operatorul de efectele de expunere la vibratii, de ex.; Intretinere
aparat electric si instrumente de lucru, asigurarea temperaturii
corespunzatoare a mainilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.

Valoarea totala declarata a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot au fost masurate in conformitate cu metoda standard de testare

medziagose, metalo, keramikos plyteliy ir gumos pjovimui. Pjovimo
procesas yra atliekamas naudojant tinkama asmenj, pritaikyta pagal
apdorojamos medzios tipa.

Prietaisas yra skirtas atlikti jprasta pjovima bei kampinj pjovima, 45°
kampus. Pritaikyta darbui namuose ir néra skirta ilgam darbui sunkiose

salygose.

DraudZiama naudoti prietaisg darbams reikalaujanties
profesionaliy prietaiso panaudojimo. Pjuklelio panaudojimas ne
pagal paskirtj yra draudziamas ir tokiu atveju prarandama garantija, o
gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz patirtas zalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia
gamintoja nuo atsakomybés uz zalas patirtas tokiu atveju naudotoju bei
aplinkiniams.

Tinkamas naudojimas taip pat apima tinkama pjuklelio priezitra,
sandéliavima, transportavima bei remonta.

Pjuklelio remonta galima atlikti tik specialiuose punktuose nurodytuose
gamintoju. Prietaisy, maitinamy elektra remonta gali atlikti tik jgalioti
asmenys.

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiskai isvengti
rizikos. Galimi rizikos faktoriai:

-asmeny prisilietimas darbo metu pjiklelio nepadengtoje dalyje;

- apsisutinimas keiciant aSmenis (darbo metu asmenys labai jkaista ir
tam, kad iSvengti apsisutinimo batina naudoti apsaugines pirstines);
-apdorojamo daikto arba jo daliy atmetimas;

-asmeny plysis/luzis;

- klausos organy pazeidimas dél klausos organus apsauganciy premoniy
nenaudojimo;

- dirbant uzdarose patalpose didelis keiksmingy dulkiy kiekis.

KOMPLEKTAVIMAS:

* Pjuklelis-1vnt.

* Medienos pjakly asmenys-1vnt.
« Imbusinisraktas-1vnt.

» Naudojimoinstrukcija-1vnt.

» (arantinislapas-1vnt.

JRENGINIODALIS:

Prietaiso daliy numeracija atitinka grafinems piesiniams 2 puslapio
naudojimo instrukcijos:

Pav.A: 1.Reguliuojamaspastovas(0°-45’)
2. Vedantisritinélis
3. ASmens laikiklis
4, Asmeny laikiklio tvirtinimo sriegius
5.Prieskontaktinis gaubtas /Gaubtas drozliy siurbimui
6. Paleidimo jungiklis
7.Paleidimo jungiklio blokavimo mygtukas
8.Rankena
9. Maitinimo laidas
10. Imbusinis raktas
11. Drozliy nusiurbimas (lizdas droZliy nusiurbimui)
Pav.B:12. ASmenys
Pav. C: 13. Pastovo tvirtinimo sraigtai
14.Vedanciojo ritinélio tvirtinimas
15. Pasvirimo kampo skalé
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TECHNINIAI DUOMENYS:
Nominali jtampa 230V
Nominalus daznis 50 Hz
Nominalus pajegumas 400 W
Greitis be apkovimo 3000/min
Zingsnio ilgis 18 mm
L . mediena 55mm
Pjovimo gylis: :
plienas 6 mm
Kampinis pjovimas 0°-45
Prietaiso klasé Il/[o
Masé (be papildomy jrenginiy) 1,8 kg
Maitinimo laidoilgis 2m
Akustinioslégiolygis (LpA) 86dB(A)
matavimo paklaida KpA 5dB(A)
Akustinio pajégumolygis (LwA) 94 dB(A)
matavimo paklaida KwA 5dB(A)
Vibracijapagal EN62841-2-11  |plieno pjovimasa,, | 7,15 m/s’
(matavimo paklaida K=1,5m/s’)| medienos pjovimas a, , | 7,63 m/s’

Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
tinkamai priZiurimas, virpesiy lygis gali skirtis.

Pateiktos auksciau priezastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
Butina panaudoti papildomas priemones, saugancias naudotojg nuo
vibracijy pasekmiu, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy prieziura, veiksmy
eilés nustatymas.

Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertés iSmatuotos, taikant
standartinjbandymo metoda, ir gali bati naudojamos jrankiy lyginimui.
Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertés gali buti naudojamos
pradiniam poveikio vertinimui.

Ispéjimai:

Vibracija ir triukSmas elektros jrankio naudojimo metu gali skirtis nuo
deklaruojamos vertés, kadangi tai priklauso nuo jrankio naudojimo bido
irapdirbamo objekto.

Batina apibréZti operatoriaus darbo saugos priemones. Jos turi remtis
poveikio vertinimu realioje jrankio naudojimo situacijoje (atsizvelgiant |
visas darbo ciklo dalis: laika, kuomet jrankis yraisjungtas ir kuomet veikia
tusciaeiga, isskyrus jjungimolaika).

PARUOSIMAS DARBUI:

1. Jsitikinkite, kad elektros maitinimo Saltinio parametrai atitinka
pjuklelio parametrus, nurodytos prietaiso firminéje lenteléje.

2. |sitikinkite, kad pjuklelio jungiklis yra pozicijoje,,iSjungtas”.

3. Jeigu naudojamas prailgintuvas, batina sitikinti, kad jo parametrai,
laidy skersmuo atitinka pjuklelio parametrus. Patariama naudoti kuo
trumpesnius prailgintuvus. Prailgintuvas turi bati iSvyniotas visame
ilgyje.

4. Jeigu yra dirbama su mediena, kuri jau buvo apdorota, atkreipkite
démesjjvinius, sriegiusirt.t.

® ASmenymontavimas (Ziurékite pav. B)

Pjukleliui galima naudoti prieinamus asmenis su U (tipas B pagal Profix

kataloga) tipo antgaliu. DaZniausiai prietaiso komplekte jau yra asmenys

ir priklausomai nuo paskirties galiskirtis jy dydis bei pjovimo danty tipas.

Ant aSmeny komplekto jpakavimo arba pridetame informaciniame



turi atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros
prietaisas leis atlikti darbq geraiir saugiai.

b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu.
Elektros prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas
irjjreikia remontuoti.

¢) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
pries sandéliavima istraukite kistuka is elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. S/ saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaiso jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandeliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipaZinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Elektriniai
jrankiaiyra pavojingi, kai juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Rupestingai priziarekite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
nekliuva, ar néra suluzusiy ar siaip pazeisty daliy, kurios
itakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy
prieZastis yra blogai priZitirimi elektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svarus. Rupestingai prizitreti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir
juos geriau kontroliuoti.

g) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turedami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobudj. Elektros prietaiso
naudojimas ne pagal paskirtj gali sukelti pavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra
naudojamas Zemos temperatiros salygose, jjunkite jj
kelioms minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

i) Elektros prietaisus valykite minkstu, dréegnu (ne slapiu)
skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity
priemoniy galinciy pazeisti prietaisa.

j) Elektros prietaisa laikykite/transportuokite tik po to, kai
isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir
saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
bei dregmesvietoje.

) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

m) Rankenos ir kiti jrankio laikymo pavirsiai turi buti Svarus,
nealiejuoti ir netepaluoti. Jeigu rankenos ir kiti jrankio laikymo
pavirsiai yra slidis, netikétose situacijose neqalésite jrankio saugiai
laikytiir valdyti.

ISPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
5. Remontas:

a) Garantinj ir pogarantinj elektros jrankiy remonta atlieka
PROFIX servisas, todél garantuojama auksciausia remonto
darby kokybe bei originalios atsargines dalys.

ISPEJIMAS!

& Darbo su elektros prietaisu metu laikykités pagrindiniy
saugaus darbo nuorody. Tokiu budu isvengsite gaisro,
elektros smugio bei mechaniniy susizalojimy pavojaus.

ISPEJIMAS!
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Saugaus darbo ELEKTRINIU PJUKLELIU nurodymai:

a) Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus arba
paties prietaiso laida, elektros prietaisg laikykite uz
izoliuotus pavirsius. Jeigu yra kontaktas su elektros laidais, tai visos
metalinés prietaiso dalis taip pat yra po jtampa, o tai gali sukelti
elektros smiigj.

b) Elektros laidy lokalizavimui naudokite tinkamus
lokalizavimo prietaisus arba kreipkites | pastato
administracija. Kontaktas su elektros laidais gali bati gaisro bri
elektros smugio priezastimi. Dujy vamzdiio paZeidimas gali sukelti
sprogimgq. Vandentiekio vamzdZiy paZeidimas gali sugadinti aplinkoje
esancius daiktus.

¢) Draudziama dirbti su medzZiagomis, kuriy sudétyje yra
asbestas. Asbestas gali bati navikiniy susirgimy priezastimi.

d) Darbo vietoje turi buti svaru. Ypac pavojingi yra medziagy
misiniai. Lengvos metalo dulkeés gali uZsidegti arba sprogti.

e) Butina patikimai pritvirtinti apdorojama daikta. /sitikinkite,
kad visi tvirtinimo gnybtai yra uzverzti bei patikrinkite, kad jie nebity
pernelyg laisvi. Apdorojamo daikto pritvirtinimas tvirtinimo
mechanizmu arba spaustuvuose didina darbo saugumag.

f) Visada nesSiokite apsauginius akinius ir naudokite klausos
apsaugos priemones. Pagal butinybe naudokite kitus
asmenines apsaugos priemones:

-apsaugine kauke, saugancia nuo kenksmingy dulkiy;
- apsaugines pirstines, kai aSmenys juda, o apdorsojamas daiktas turi
nelygy pavirsiy.

g) Reguliuojams pasovas (1) pjovimo metu turi buti stabilus.
Uzblokuoti asmenys gali luzti arba atmesti apdorojama mediaga.

h) Naudojamos aSmenys turi biti geros techninés bukles. Kreivi
arbaneastrus asmenys gali luzti.

i) Elektros prietaisg jjugti pries tai, kol asmenys spalies
apdorojama medZiaga. Kitu atveju medZiaga gali biti atmesta, kai
naudojamas prietaisias uzstrigs apdorojamoje medziagoje.

j) Rankas laikyti atokiau nuo pjovimo srities. Nedekite ranky
po apdorojamo daikto. Jeigu jvyks kontaktas su asmeniu, tai yra
susizalojimo pavojus.

k) Uzbaigius darba isjunkite elektros prietaisa. Asmenis is
apdorojamos medziagos istraukite po to, kai jis baigs suktis.
Tokiu atveju iSveksite nelaimingo atsistikimo.

|) Pertraukos metu, asmeny keitimo metu, remonto atveju,
valymo arba reguliavimo metu atjunkite prietaisa nuo
maitinimo.

m) Draudziama naudotis prietaisu, jeigu jo maitinimo laidas yra
pazeistas. Jeigu laidas yra pazeistas, jokiu budu nelieskite jo;
jeigu laidas yra pazeidZiamas darbo metu, is karto istraukite
jo kistuka is elektros lizdo. Pazeistas maitinimo laidas gali buti
elektros smugio priezastimi.

DEMESI0! Jeigu maitinimo laidas bus paZeistas ir bus tuo metu jjungtas |

lizdg, tai turi buti pakeistas specialiu laidu arba rinkiniu, prieinamu pas

gamintojq arba specialiame remonto punkte.

SIULINIO PIUKLELIO SANDARA IR PASKIRTIS:

Pjuklelis yra antros klasés jrenginiy (dviguba izoliacija) su vienfaziu
varikliu.

Pjuklelis yra skirtas medienoje ir panasiuose medzZaiguose, sintetinése

si potfi utilizate pentru a compara un dispozitiv cu altul.

Valoarea totala declarata a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot pot fiutilizatein evaluarea initiald a expunerii.

Avertismente:

Vibratiile si emisiile de zgomot in timpul utilizarii efective a sculei
electrice pot sa difere de valorile declarate in functie de modul in care
suntutilizate uneltele, in special de tipul piesei prelucrate.

Trebuie determinate masuri de siguranta pentru protejarea operatorului,
care se bazeaza pe estimarea expunerii in starea reala de utilizare (luand
in considerare toate partile ciclului de operare, cum ar fi timpul in care
instrumentul este oprit si cand functioneaza in ralanti, cu exceptia
timpuluide declansare).

PREGATIRE PENTRU UTILIZARE:

1. Asigurati-va a sursa de alimentare are parametrii care corespund
parametrilorindicati pe tabelul nominal.

2. Asiqurati-va ca aveti comutatorul traforajuluila pozitia oprit.

3. In cazul in care lucrati cu un prelungitor trebuie sa va asigurati ¢a
parametrii prelungitorului, sectiunile cablurilor corespund
parametrilor traforajului. Se recomanda folosirea unor prelungitoare
catmaiscurte. Prelungitorul trebuie s fie intins cu totul.

4, Tn cazul in care tdiati lemn care a fost deja prelucrat aveti grija la
corpurilestraine, de ex. cuie, suruburi etc.

B Montarelama (dezides.B)

Fierastraul poate fiutilizat cutoate tipurile de lame disponibilein comert
cu capat tip U (tip B cf catalog Profix). Lamele oferite de producatori, cel
mai adesea in seturi, in functie de destinatie, se pot deosebi prin
dimensiune si tipul dintilor de taiere. Pe ambalajul setului de lame sauin
instructiunile atasate producatorul informeazd de obicei despre
destinatia fiecarui tip de tais. Mai mult, lamele se pot deosebi prin culori
diferite pentru diferitele materiale prevazute pentru taiere.

ATENTIE! Inainte de montarea lamei si de toate lucririle de

A intretinere trebuie s va asigurati ¢cd nu avefi cablul de
alimentare conectat lasursa de curent.

Atunci cdnd montati pdnza de traforaj trebuie sa purtati mdnusi de

[l (=] i [ .

* Prin orificiile din carcasa pentru aspirat rumegus (5) desfiletati
suruburile care fixeaza suportul panzei de traforaj (4) cu chaia
hexagonala (10).

* Introduceti panza de traforaj (12) selectata cu dintii spre exterior, in
canelura suportului (3) pana la capat, - astfel incat capatul panzei de
traforaj sa fie fixat corectin rola de deplasare (2). Strangeti suruburile
de fixare.

ATENTIE! Trebuie sd controlati dacd lama este bine introdusa. Lama care se

miscaliber poatesd cadd sisaraneasca operatorul.

» Pentru a scoate lama, trebuie sa efectuati aceiasi pasi dar in directie
opusa.

m Setareapiciorului de ferastrau pentru taiere oblica (dezi des. )

ATENTIE! Inainte de a schimba unghiul de setare a piciorului
ferdstraului trebuie sa va asiqurati ca ati decuplat cablul de
alimentare al ferastraului de lasursa de alimentare.

Piciorul ferastraului (1) este setat din fabrica la pozitia din mijloc (0°).
Atunci cand aveti nevoie de taiere la unghi trebuie sa desfiletati putin
suruburile de prindere a talpii (13) cu cheia hexagonala (10). Dupa ce 0
trageti putin in fata puteti sa o setati la un unghi din intervalul 0° - 45°
folosind scara (15). Dupa ce ati setat corespunzator piciorul (1) trebuie sa
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mutati piciorul in spate si prinderea rolei (14) in fata si sa strangeti
suruburile (13) cu cheia hexagonal.
ATENTIE! Trebuie sd verificati dacd talpa ferdstraului este
& imobilizata bine. Talpa mobild, desfiletatd poate duce la
accidentein timpul muncii.

Dupa ce ati terminat de ajustat setarile piciorului trebuie sa introduceti
cheiaimbusinsoclulsituatlanga cablul de alimentare (9).

ATENTIE!
Nu folositiferdstrdul cu piciorul demontat sau neinfiletat.

B Aspirare rumegussipilitura

Traforajul este prevazut cu un conector (11) care va permite sa cuplati
traforajul la aspirator ceea ce va ajuta sa obtineti aspirarea exacta a
rumegusului si piliturii. Aspiratorul trebuie sa poata lucra cu tipul de
material prelucrat. Atunci cand nu aspirati in timp ce operati traforajul
talasul va vaimpiedica sa vedetitdietura.

ATENTIE! Inainte de a conecta aspiratorul trebuie sd va asigurati ¢d ati
decuplat cablul de alimentare al ferdstraului de lasursa de alimentare.

OPERARE:

m Pornire/oprire

 Pentru a porni unealta electrica apasati comutatorul (6) si tinati-|
apasat.

« Pentru a bloca comutatorul in pozitia pornita apasati blocada
comutatorului (7).

« Pentru a opri unealta electrica comutatorul (6) trebuie eliberat, sau
cand este blocat cu blocada (7), apasati-l scurt siapoieliberati-I.

INDICATIIREFERITOARE LA FOLOSIRE:
Regulide baza pentru utilizarea corespunzatoare a traforajului:
« Incepetimunca desenand linia de taiere pe material.

« Trebuis sa tdiati materialul prin apasare moderata, nu suprasolicitati
traforajul.

« Apasarea exagerata poate incetini sau chiar opri miscarea du-te —
vino, iaracest lucruincetineste sauinterupe procesul de tdiere.

« (and taiati, piciorul traforajului trebuie sa fie lipit pe toata suprafata
de materialul de prelucrat.

« Taierea unui orificiu in materiale dure trebuie sa fie precedata de
efectuarea unei gauri care poate permite introducerea lamei.

« (and taiati linii ce formeaza un unghi ascutit sau care sunt combinate
Cu un arc cu raza mica cel mai bine ar fi sa folositi o ingusta si sa opriti
miscarea de pendulare a capului.

* Folosirea ghidajului faciliteaza mentinerea liniei de taiere.

« Atunci cand taiati metale va recomandam sa folositi de-a lungulliniei
detdiere o substanta de racire-ungere corespunzatoare.

DEPOZITARE SIMENTENANTA:

Aparatul trebuie depozitat intr-un loc care nu se afla la indemana
copiilor, mentinut curat, ferit de umiditate si de praf. Conditiile de
depozitare trebuie sa excluda posibilitatea de deteriorare mecanica sau
influenta factorilor atmosferici.

In general fierastraul nu are nevoie de operare sau de mentenanta

speciala. Totusi uleierea regulata a rotitei (2) de dirijare a lamei asigura
rezistentaindelungataa acestuia.

Trebuie sa controlati requlat starea suruburilor care fixeaza carcasa si
piciorul ferastraului. In caz ca este necesar strangeti-le mai puternic.



Dupa ce ati terminat lucrarea se recomanda suflarea cu aer comprimat a
orificiilor de ventilare si a suportului lamei. Acest lucru previne
deteriorarea rulmentilor, indeparteaza praful care blocheaza accesul de
aer careraceste motorul.

(arcasa trebuie curdtata cu o panza curata si umezita cu o cantitate mica
de sapun iar apoi trebuie stearsa pana ce se usuca. Nu folositi nicio
substanta de curatare si niciun diluant; acestea pot deteriora piesele de
plasticale aparatului.

Avetigrija caininteriorul aparatuluisa nu patrunda apa.

DEFECTIUNITIPICE SISOLUTIONAREA ACESTORA:
Unealta electrica nuporneste sauinceteazalucrul:

- verificati daca cablul de alimentare (9) este montat corect si daca priza
este alimentata cu curent electric;

- verificati starea periilor de carbune si schimbati-le in cazul in care este
necesar.

ATENTIE! Inlocuirea periilor de carbon poate fi efectuatd doar de un electric

autorizat.

- in cazul in care unealta electrica nu functioneaza in continuare, cu
toate ca este alimentata cu curent iar periile de carbune nu sunt uzate
trebuie sa o trimiteti la service pentru reparatii la adresa indicata in
fisa de garantie.

TRANSPORT:

Aparatul trebuie transportata si depozitata in ambalaj care o protejeaza
impotriva umezelii, prafului si a obiectelor mici, mai ales trebuiesc
asigurate orificiile de ventilare. Elementele mici care infiltreaza carcasa pot
duce la distrugerea motorului.

PRODUCATOR:
PROFIX Sp. z 0.0.,
ul. Marywilska 34,

03-228 Varsovia, POLONIA

PROTECTIA MEDIULUI:

ATENTIE: Simbolul prezentat inseamna interdictia punerif
echipamentelor uzate impreund cu celelalte deseuri menajere
(sub risc de amenda). Componente periculoase care fac parte
de utilaje electrice si electronice dauneazd mediul natural si
sanatatea omulu.
Fiecare menaj ar trebui sa participa la recuperarea si reciclarea utilajelor
uzate. In Polonia si in Europa se formeazd sau exista deja niste sisteme de
colectare a utilajelor uzate, in cadrul caruia toate punctele de vanzare ale
utilajelor citate sunt obligate sa primeasca utilajele uzate inapoi. In plus,
exista si punctele specializate in colectarea asemenea utilajelor.

PICTOGRAME:

Explicatiile imaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele
informative,

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatama- rii,
— utilizatorul trebuie sa citeasca manualul de
instructiuni.

_ Purtati ochelari sau vizoare de protectie in timpul
utilizarii uneltei.

__Purtati masca anti-praf in timpul utilizarii
uneltei.

_ Purtati echipament de protectie pentru urechiin
timpul utilizdrii acestei unelte.

Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
@ modificare aspecificatiei produsului farainstiintarea anterioara. Imaginileindicate in instructiunile de utilizare sunt doar

exemplesise potdiferi putin de aspectul real al dispozitivului achizitionat.

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei

PROFIXSp.zo0.0.esteinterzisa.
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PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
INSTRUKCLJA.

Issaugokite instrukcija, nes gali buti reikalinga
véliau.

f ISPEJIMAS! PraSome perskaityti visus jspéjimus del

saugaus naudojimo pazymetus simboliais /N bei
visas nuorodas del saugaus naudojimo.
Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody nesilaikymas
gali bati elektros smugio, gaisro ir/arba sunkiy kuno suzalojimy
priezastimi.
ISsaugokite visus jspejimus ir visas saugos nuorodas, kad veliau
buty galima jais pasinaudoti.
Zemiau pateiktuose jspéjimuose sqvoka ,elektros prietaisas” apibudina
elektros prietaisqg maitinamaq elektros energija is elektros tinklo (maitinimo
laidas) arba elektros prietaisq maitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

ISPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
1. Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi buti sSvaru, tvarkinga bei geras
apsvietimas. Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali
batinelaimingy atsitikimy priezastimi,

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degus skysciai, degios dujos arba dulkes. Elektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todél gali uZsidegti esantis aplinkoje
gara.

¢) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas gali biti elektros prietaiso valdymo praradimo priezastimi.

ISPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
2. Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kistukai turi atitikti elektros lizdo tipui.
Jokiu budu negalima keisti kistuko. Jeigu elektros prietaisas
turi jZeminima, negalima naudoti ilgintuvo. Originaliy kistuky
bei lizdy naudojimas sumazina elektros smagio rizikq.

b) Venkite kuno kontakto su jzemintais pavirsiais, tokias kaip
vamzdziai, Sildytuvai, centrinio sSildymo radiatoriai bei
saldytuvais. Kontaktas sujZemintais pavirsiais didina efektros smagio
pavojy.

() Saugokite prietaisa nuo lietaus ir dregmes. Jeigu vanduo
patenkajelektros prietaisq, padidaéja elektros smugio rizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme uz laido, netraukite uz jo noredami isjungti kistuka is
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios detales ar judancios
prietaiso dalys. PaZeistas laidas gali tapti elektros smugio
priezastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus
prailgintuvus. Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas
sumazina elektros smugio rizikg.

f) Jrankj rekomenduojama jungti j elektros maitinimo tinkla,
turintj likutinés sroves jrenginj (RCD), kurio iSjungimo srove
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
SIULINIS PJUKLELIS VZR402
Originalios instrukcijos vertimas

yra30mAarbamazesne.

g) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo
dregnoje aplinkoje, naudokite RCD jrenginj. RCD jrenginio
naudojimas sumazina elektros smugio rizikg.

ISPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.

3. Zmoniy sauga:

a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai)
turintis fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip
pat asmenys neturintis darbo patirties arba nesusipazine su
prietaisu, nebent toks darbas vyksta stebint specialistui
arba pagal prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buvo
perduotaasmeniuatsakingu uzsauga.

b) Bukite atidus, sutelkite demesj j tai, ka Jus darote ir,
dirbdami su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote
narkotikus, alkoholj ar medikamentus. Akimirksnio neatidumas
naudojant prietaisq gali tapti rimty suzalojimy priezastimi.

¢) Dévékite tinkama apranga. Nesiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kaukeé, neslystantis
apsauginiai batai, Salmas, asinés, naudojimas sumazina suZalojimy
gréesme.

d) Saugokites, kad nejjungtumete prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiant kistuka j elektros lizda ir/arba pries
akumuliatoriaus jjungima bei pries paimant arba pernesant
prietaisa jsitikinkite, kad prietaisas yra isjungtas. Prietaiso
pernesimas su pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j maitinimo
tinklq gali tapti nelaimingo atsitikimo priezastimi,

e) Pries jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso
besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalofimiy
priezastimi.

f) Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite
patikimai ir visada islaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena
ir tinkama kuno laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose
situacijose.

g) Devékite tinkama apranga. Nedéveékite placiy drabuziy ir
papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus bei
ilgus plaukus gali jtraukti besisukancios prietaiso dalys.

h) Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy
nusiurbimo ir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad sie jrenginiai
tinkamai prijungtiir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy surinkéjy
panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

i) Elektros jrankiy naudojimo jgudziai, jgyti daino jy
naudojimo metu, negali per daug padidinti Jusy
pasitikejimo savimi ir leisti nesilaikyti saugos taisykliy.
Neatsargiai naudojantis elektros jrankiais, galima rimtai susiZeisti per
kelias sekundes.

ISPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
Anaudujimu.
4.Rupestinga elektros prietaisy prieZiura ir naudojimas:

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas




